Bruksanvisning

Las igenom bruksanvisningen noggrant och foérsta innehallet innan
du anvander maskinen.

[ L]
Brugsanvisning
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og c s 1 o

forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

@ Bruksanvisning

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du
bruker maskinen.

Kyattoohje SE DK NO FI

Lue kdyttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisilto, ennen kuin alat
kayttad konetta.
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall fér anvandaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant
och férsté innehallet innan du anvéander
maskinen.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.

Denna produkt éverensstdmmer med
géallande EG-direktiv.

Miljomérkning. Symbolen pa produkten
eller dess férpackning indikerar att denna
produkt ej kan hanteras som hushallsavfall.
Den skall istallet 6verlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt
omhéndertas ordentligt kan du hjalpa till att
motverka potentiella negativa konsekvenser pa miljé och
manniskor, vilka annars kan orsakas genom oriktig
avfallshantering av denna produkt.

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dér du kdpte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!

VARNING! Anvéands om risk fér allvarlig

A personskada eller dédsfall foreligger for
operatoér eller omgivning om man inte féljer
givna instruktioner.

VIKTIGT!

VIKTIGT! Anvdnds om risk fér personskada
féreligger for operatér eller omgivning om

man inte féljer givna instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk fér material- eller maskinskada
féreligger om man inte féljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack for att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och
att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid framéver.
Ett kép av nagon av vara produkter ger dig tillgang till
professionell hjélp med reparationer och service. Om
inkdpsstallet fér maskinen inte var ndgon av véra
auktoriserade aterférséljare, fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja dess
innehall (anvéndning, service, underhall etc) kan Du
véasentligt héja maskinens livslangd och aven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att
6verlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Over 300 ars innovation

Husqvarna AB &r ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 da kung Karl XI 14t uppféra en fabrik for
tillverkning av muskéter. Redan d& lades grunden till den
ingenjérskunskap som star bakom utvecklingen av nagra av
varldens framsta produkter inom omraden som jaktvapen,
cyklar, motorcyklar, hushéllsmaskiner, symaskiner och
utomhusprodukter.

Idag &r Husqvarna vérldens stérsta tillverkare av motordrivna
utomhusprodukter f6r skog, park och tradgardsskétsel.
Husqvarna ar dessutom ledande pa varldsmarknaden inom
kaputrustning och diamantverktyg fér byggnadsindustrin.

Anvandaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvands pa ett sékert
satt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och forstatt
bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

» Maskinens sakerhetsféreskrifter.
* Maskinens tillampningsomraden och begransningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhéllas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning. Ta
reda pa vad som géaller pa din arbetsort innan maskinen tas i
bruk.

Tillverkarens forbehall

Allinformation och alla data i denna bruksanvisning gallde det
datum denna bruksanvisning lamnades till tryck.

Husqvarna AB arbetar stédndigt med att vidareutveckla sina
produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregéende
meddelande.
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Egenskaper

Varden som hdg prestanda, palitlighet, innovativ teknologi,
avancerade tekniska I8sningar och miljoh&nsyn utméarker
Husqvarnas produkter.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din produkt
ar utrustad med.
Kombinationssag

CS 10 &r en kombinationssag med en vaggsag som drivkalla.
Befintlig utrustning kan anvandas och for att driva wiresagen.

Denna maskin ar endast avsedd fér anvandning tillsammans
med Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF eller WS 482 HF +
PP 480 HF.

Svivlande hjul

De 6ppna svivlande hjulen anvédnds som inkommande och
utgaende hjul pa sagen. De kan svivla langst med saglinjen
eller lasas i en fast position.

Stor magasinkapacitet

Max wire genom sagen &r 11,7 m (38 ft) och
magasinkapaciteten &r 10 m (33 ft).

Hoger eller vansterstalld setup

Sé&gen kan monteras hdger eller vansterstélld. Detta ar
anvandbart for att kunna saga nara horn.



PRESENTATION
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Vad ar vad pa maskinen?

0 N o o~ W N =

Magasinskydd
Wireskydd
Drivhjulsskydd
Skyddshéllare
Drivhjul
Borrfixtur

Balk
Bottenplatta

9 Fé&ste, magasinskydd
10 Ovre magasin

11 Nedre magasin

12 Svivlande hjul

13 Transporthjul

14 Verktygssats

15 Vattenkoppling

16 Bruksanvisning
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allmant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
A defekta sékerhetsdetaljer. Om din maskin
inte klarar alla kontrollerna ska

serviceverkstad uppsékas for reparation.

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer &r,
vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall skall
utféras for att sékerstélla att de ar i funktion.

Denna maskin anvands ihop med andra produkter. Las
noggrant igenom och férsta bruksanvisningarna som féljer
med produkterna innan anvéndning av denna maskin.

Skyddskapor

VARNING! Anvand aldrig maskinen utan

A skydd eller med defekt skydd. Kontrollera
alltid att skydden &r korrekt monterade
innan maskinen startas.

Skyddskaporna &r konstruerade fér att férhindra att komma i
kontakt med skarutrustningen och for att minska risken fér
olyckor vid en brusten wire.

. <

A

N
Kontroll av skyddskéapor

VARNING! Stang av maskinen och dra ur
stréomkabeln ur uttaget.

» Kontrollera skyddskaporna sa att de inte har sprickor eller
andra skador. Byt ut skadade kapor.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allmant

VARNING! Placera alltid sagen pa ett sadant
satt att du kan placera dig utan risk att
tréaffas av en avsliten wire. Forsékra dig
ocksa om att inte obehériga kan betréada
arbetsomradet under sagning. Att traffas av
en avsliten wire kan medféra dédsfall eller

allvarlig kroppsskada.

Innan sdgen monteras ska sagningen planeras noga for att
sagningen ska fortlépa pa ett sa enkelt satt som majligt.

» Sagen kan monteras pa bade vagg och staende pa
marken.

» Sagen kan monteras hoger eller vansterstalld. Detta ar
anvandbart for att kunna saga nara horn.

*  Om det ar nddvandigt, borra hal fér att tr& wiren genom
materialet som ska sagas.

Anvandning med befintlig rals

Vid anvandning med befintlig rals maste nagra justeringar
gobras.

» Taloss &ndstoppen.

— < @s

]
470 mm - =
(18 1/27) \ 4

w15 mm A

(19/32”)

N

* Borra ett 15 mm (19/32”) hal, 470 mm (18 1/2”) fran
rélsens évre kant. Anvand garna den medféljande
borrfixturen. Halet anvénds vid montering av det évre
magasinet.

Forankra bottenplattan

» Placera sagen pa lampligt satt framfor det planerade
snittet.

» Sagen sakras med en ankarbult.

« Avstandet fran séglinje till bult &r 306 mm (12”).

150 mm
(6”)

« Vid sagning av vertikala snitt med sagen monterad pa
vaggen ar minsta avstandet fran mark till bult 615 mm
(247).

306 mm
(12”)

615 mm
(24”)

N

» Nar bottenplattan ar fastskruvad, skruva ner justerfotter
sa att sagen star stadigt.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Montera fastena fér magasinskyddet pa rélsen.

borrade hélet fér inféstning av det 6vre magasinet ska

Montera rélsen i fastet pa det nedre magasinet. Det
vara vant uppat.

Montera sagen

Montera balken péa bottenplattan.

Montera de svivlande hjulen p& balken. De svivlande
hjulen kan lasas till en fast position genom att dra at

muttern.

Montera det nedre magasinet pa bottenplattan. Den kan

monteras p& bade hdger och vanster sida.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Montera sagmotorn i sdgvagnen.

VARNING! Svangarmen ska alltid monteras i

A samma rikthing som rélsen, pekandes bort
fran bottenplattan. Inmatningsfunktionen far
inte anvdndas vid sagning med wire.

Oaktsamhet kan leda till allvarliga skador
eller till och med dédsfall.

vaggmontering for att undvika att vatten och smuts samlas

OBS! Se till att sagens plastkapa pekar uppat vid
innanfér kapan.

Montera skyddshallaren pa sagmotorn. Skruva ner
vreden for att Iasa skyddshallaren.

Montera drivhjulet pa sdgmotorn. Skruva in lasskruven fér

att lasa drivhjulet.

_

LR

= \\‘\k/q =
e

Montera det dvre magasinet pé rélsen. Passa in tappen

pa magasinsfastet med halet pa ralsen.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Tra wiren

OBS! En anvand wire ska alltid kéras at det hall som den
korts tidigare fér att inte skapa onddigt slitage.

» Kor ner sdgvagnen sa langt det gar.

» Lagg wiren runt arbetsstycket, ev genom férborrade hal
och tillbaka till sagen.

» Vid min wire genom sagen, 1,9 m (6 ft), lagg endast wire
Over drivhhjulet.

1,9 m (6 ft)

» Allteftersom sagningen fortskrider, trd wiren genom
lanpligt antal hjulpar i magasinet. Max wire genom sagen
ar 11,3 m (37 ft) och magasinkapaciteten ar 10 m (33 ft).

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)

* Innan wirens skarvar monteras ihop skall wiren tvinnas 1
till 2 varv per meter wire som anvands. Det ar viktigt att
tvinna wiren &t samma hall som den ar spunnen. Detta fér
att fa ett sa jdmnt slitage som mdjligt pa wirens
diamantsegment. En sluten wire behdver inte delas for att
kunna trds genom maskinen.

10 — Svenska

Montera skyddskaporna

Tré drivhjulsskyddet éver skyddshéllaren. Spann fast
skyddet med bygeln.

Montera magasinskyddet i fastena.

£
3




MONTERING OCH INSTALLNINGAR

* Magasinskyddet kan lasas i 6ppet och stangt lage med Anslut ky|vatten
gummistroppen.

» Koppla en vattenslang fran sagmotorn till en av
kopplingarna pa skyddshallaren.

» Montera wireskyddet pa balken och genom héllaren pa
drivhjulsskyddet.

* Vattnet kyler svangarmen.

» Fran den andra kopplingen pa skyddshallaren kan man
leda vidare vattnet via en vattenslang eller ett vattenspjut
fér kylning av wiren.

» Vattenspjuten placeras sedan dar wiren gar in i betongen.
P& sa satt tar wiren med sig vattnet in i snittet vilket medfér
att betongdammet binds samt att wiren kyls effektivt.

OBS! For att vattnet skall kyla wiren som avsett under
sagningen &r det nddvandigt att justera kylvattnets position
allt eftersom material sagas bort. Tank pa att alltid stoppa
maskinen nar du gor detta.

Anslut kraftaggregatet

» Se anvisningar i bruksanvisningen till aktuell sdgmotor
och kraftaggregat.
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HANDHAVANDE

Skyddsutrustning

Allmént

Anvéand aldrig maskinen utan méjlighet att kunna péakalla
hjélp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvandning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten av
en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterférsaljare om hjalp
vid val av utrustning.

VARNING! Anvéandning av produkter som
A skar, slipar, borrar, finslipar eller formar

material kan generera damm och angor som

kan innehalla skadliga kemikalier. Ta reda pa

hur det material som du arbetar med ar
beskaffat och bar lamplig andningsmask.

Allméanna sakerhetsinstruktioner

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler for
arbete med maskinen. Given information kan aldrig ersatta
den kunskap en yrkesman besitter i form av utbildning och
praktisk erfarenhet.

» L&s igenom bruksanvisningen noggrant och férst&
innehallet innan du anvander maskinen.

» Denna maskin anvénds ihop med andra produkter. Las
noggrant igenom och férsta bruksanvisningarna som
féljer med produkterna innan anvandning av denna
maskin.

» Tank pa att anvandaren &r ansvarig for olyckor eller faror
fér andra ménniskor eller deras egendom.

* Alla operatérer skall utbildas i att anvanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatdrerna far utbildning.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara fullt
lasbara.

VARNING! Langvarig exponering for buller
A kan ge bestaende hérselskador. Anvand

darfor alltid godkanda hérselskydd. Var alltid

uppmarksam pa varningssignaler eller tillrop

nar horselskydd anvénds. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

VARNING! Det finns alltid en klamrisk vid

A arbete med produkter med rérliga delar.
Anvand skyddshandskar for att undvika
kroppsskador.

Anvand alltid:

*  Skyddshjalm

» Horselskydd

» Skyddsglaségon eller visir

* Andningsmask

» Kraftiga greppsékra handskar.

- Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

» Stdvlar med stalhatta och halkfri sula.
Var uppmérksam pa att klader, langt har och smycken kan
fastna i rorliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller

A slarvigt anvénd vara ett farligt redskap, som
kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall
fér anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
utbildats i handhavande av maskinen,
anvénda eller underhalla den. Lat aldrig
nagon annan anvdnda maskinen utan att
férsakra dig om att de har férstatt innehallet
i bruksanvisningen.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om
du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omdéme eller din kroppskontroll.

Det finns alltid en risk fér stoétar vid eldrivna
maskiner. Undvik ogynnsamma
vaderleksférhallanden och kroppskontakt
med askledare och metallféremal. Félj alltid
instruktionerna i bruksanvisningen for att
undvika skador.

VARNING! Gnistor kan uppkomma vid arbete
med maskinen och orsaka brand. Ha alltid

utrustning fér brandslackning tillganglig.

» Utrustning for brandslackning

« Forsta forband ska alltid finnas till hands.
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VARNING! Icke auktoriserade éndringar och/
eller tillbehoér kan medféra allvarliga skador
eller dodsfall fér anvandaren eller andra.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den ej
langre 6verensstammer med
originalutférandet, och anvéind den inte om
den verkar ha blivit modifierad av andra.

Anvéand aldrig en maskin som éar felaktig.
Folj underhalls-, kontroll- och
serviceinstruktioner i denna bruksanvisning.
Vissa underhalls- och serviceatgarder skall
utforas av trénade och kvalificerade
specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Anvand alltid originaltillbehér.




HANDHAVANDE

Anvéand alltid sunt foérnuft

Det ar omgjligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid férsiktig och anvéand sunt férnuft. Nér du
rakar ut fér en situation som gor dig osaker angaende fortsatt
anvandning skall du radfraga en expert. Vand dig till din
aterférsaljare, din serviceverkstad eller en erfaren anvandare.
Undvik all anvéndning du anser dig otillrackligt kvalificerad
for!

Sékerhet i arbetsomradet
VARNING! Sékerhetsavstandet till alla
rérliga delar ér minst 1,5 m. Du ar ansvarig

for att djur och askadare inte befinner sig
inom arbetsomradet.

» lakitta omgivningen for att sakerstélla att ingen/inget kan
paverka din kontroll 6ver maskinen. Ldmna aldrig
maskinen utan uppsikt med motorn igang.

* Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader ar
tréttsamt och kan skapa farliga omsténdigheter,
exempelvis halt underlag.

+ Forsakra dig om att arbetsomradet ar tillrackligt upplyst for
att skapa en séker arbetsmiljo.

» Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet r fritt och du har sakert fotfaste.

» Kontrollera att inga rérledningar eller elektriska kablar &r
dragna i arbetsobjektet eller i arbetsomradet.

» Kontrollera att elkablar inom arbetsomradet ej ar
strémférande.

Svenska — 13



HANDHAVANDE

Maskinens riskomrade

Ingen far vistas inom maskinens riskomrade under pagaende arbete. Detta géller dven operatdren.
Sagning i vagg

‘ 2 X Amax As 2 X Amax

min. 1M min. 1M

(Amax) Storsta frigdende tréddsektion (A;-Ay)

1 Riskomrade

Riskomrade for horisontell projektion av traden mot operatéren
Rekommenderad placering fér operatéren

Kraftaggregat

Drivenhet for traden

Wireskydd

Brythjul

N o o0 WD
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HANDHAVANDE

Sagning med extra brythjul

As

(Amax) Storsta frigdende tréddsektion (A4-Aj)

1

N o o0 WD

Riskomrade

Riskomrade for horisontell projektion av traden mot operatéren
Rekommenderad placering fér operatéren

Kraftaggregat

Drivenhet for traden

Wireskydd

Brythjul

min. 2 m
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HANDHAVANDE

Sagning i golv

(A) Stérsta exponerade tradsektion

1

2
3
4
5

Riskomrade

Rekommenderad placering for operatdren
Drivenhet for traden

Kraftaggregat

Wireskydd
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HANDHAVANDE

Grundlaggande arbetsteknik

« Denna maskin &r endast avsedd fér anvandning
tillsammans med Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF
eller WS 482 HF + PP 480 HF.

» Denna maskin ar konstruerad fér och avsedd fér sagning
i betong, tegel, asfalt och olika stenmaterial. All annan
anvandning &r felaktig.

* Maskinen ar avsedd att anvandas i industriella
applikationer av erfarna operatérer.

* Anvéand aldrig maskinen om du ar trétt, om du har druckit
alkohol eller om du tar mediciner, som kan paverka din
syn, ditt omddme eller din kroppskontroll.

« Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement &r ordentligt atdragna.

» Kontrollera att skydden &r hela och korrekt monterade.
Saga aldrig utan att anvanda skydden.

* Anvénd endast wire som ar rekommenderad av
tillverkaren. Be din &terférséljare om hjalp vid val av
produkt.

* Anvand aldrig sliten eller skadad wire.

* Enanvand wire ska alltid kéras at det hall som den koérts
tidigare for att inte skapa onddigt slitage.

« Sd&ga aldrig utan att anvanda kylvatten. En daligt kyld wire
kan medfdra att segmenten dverhettas vilket leder till
snabbare slitage. | vérsta fall kan segmenten lossna fran
wiren och skada personer i sdgens narhet.

» Fore sagning skall alla de snitt som skall géras markeras
tydligt och planeras sé att de kan utféras utan fara foér
person eller maskin.

« Sékra eller férankra betongblock ordentligt innan sagning.
Stora vikter i materialet som sagas loss kan valla stora
skador om den inte kan forflyttas under kontrollerade
former.

» L&mna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn igang.

» SAaga aldrig pa ett sddant satt att Du inte pé ett enkelt satt
kan komma at nédstoppet pa fjarrkontrollen eller pa
kraftaggregatet. Se kraftaggregatets bruksanvisning.

» Var férsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar vilket
innebar klamrisk och risk for annan skada.

Transport och forvaring

» Stang alltid av kraftaggregatet och koppla ur strémkabeln
innan forflyttning av utrustningen sker.

» Sakra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall.

» Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den ar
oatkomlig fér barn och obehériga.
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START OCH STOPP

Fore start

Positionera svédngarmen

VARNING! Maskinen kraver att mjukvara for
A wiresagning finns installerat i fjarrkontroll
och kraftaggregat. Utrustning som saknar
denna mjukvara maste lamnas in till en
auktoriserad serviceverkstad fér

uppdatering. Maskinen far inte anvandas
utan att ny mjukvara har installerats.

Las igenom bruksanvisningen noggrant och
foérsta innehallet innan du anvander
maskinen.

Denna maskin anvénds ihop med andra
produkter. Las noggrant igenom och forsta
bruksanvisningarna som féljer med
produkterna innan anvandning av denna
maskin.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk fér
allvarliga personskador.

VARNING! Nér svangarmen &r positionerad i
linje med rélsen far reglaget fér inmatning

inte anvandas mer. Oaktsamhet kan leda till

allvarliga skador eller till och med dédsfall.

« Kontrollera att maskinen ar hel och korrekt monterad. Se
anvisningar i avsnitt "Montering och instéllningar”.

» Utfér daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt "Underhall”.

Start

« Fdlj anvisningarna fér start i bruksanvisningen som f6ljer
med kraftaggregatet.

Tillagg till startanvisningar fér sagning
med wire

+ WS 482 HF: | fjarrkontrollens display visas "VALJ VAXEL".
Valj "Véxel 2”. Bekrafta med "OK”.

+  Gatill alternativet KORLAGE i driftsmenyn genom att
navigera med piltangenterna.

» Vélj "Vajer”. Bekrafta med "OK”.

18 — Svenska

* Innan sagning pabdrjas maste svangarmen positioneras i
linje med ralsen. Detta gérs med reglaget f6r inmatning.
Nar svédngarmen &r positionerad i linje med rélsen far
reglaget fér inmatning inte anvandas mer.
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Vid drift inaktiveras reglaget fér inmatning.

Spénn wiren

VARNING! Overspénn inte wiren! En for hart
spand wire bromsar rotationen och kan
orsaka att wiren brister. Oaktsamhet kan

leda till allvarliga skador eller till och med
dodsfall.

» Kontrollera att wiren ligger réatt i alla hjul.

* Spann wiren mot snittlinjen genom att vrida pa reglaget
fér langdmatning. Wiren ska precis ligga an mot alla hjul
och mot arbetsobjektet.
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START OCH STOPP

Starta rotationen

» Hall in den gréna startknappen och vrid samtidigt pa
reglaget for rotation medsols fér att starta rotationen. Vrid
reglaget forsiktigt. Bérja med en |ag rotationshastighet.

» Kontrollera att rotationen gar i 6nskad riktning. Under
rubriken ROTATIONSRIKTNING i driftsmenyn kan
rotationen stéllas om till nskad riktning.
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Om drivhjulet inte orkar starta rotationen av wiren kan det
bero pa nagot av féljande:

»  Wiren ar fér hart spand. Latta pa spanningen.
» Styrhjulen ar felinstéllda. Justera styrhjulen.

» Anliggningsytan mot arbetsobjektet ar for stor. Lagg till
brythjul.

Arbetsgang

VARNING! Saga inte kontinuerligt pa max
effektuttag (100%)! Det kan medféra fér hég
spéanning i wiren och orsaka att den brister.

Oaktsamhet kan leda till allvarliga skador
eller till och med dédsfall.

» Nar wiren fatt faste i sagsnittet kan varvtalet sakta tkas till
Onskad niva. Se tabellen "Varvtal och wirehastighet” i
avsnitt "Tekniska data”.

» | displayen kan du félja uttagen effekt i procent. Vid
sagning ligger vardet generellt mellan 50-100%

Vilket effektuttag sagningen bor ske pa beror pa faktorer
som vilken sagenhet som anvands, hur lang anliggning
wiren har mot arbetsobjektet, valt effektlage etc.

Var forsiktig och anvand hellre ett Iagre effektuttag for att
minska risken for att wiren brister.

» Hall wiren spand allteftersom materialet sagas bort.

Magasinering av wiren

Nar sagenheten har natt sitt Andlage pa ralsen maste wiren
magasineras.

» Stoppa rotationen.

» Kor sagen till utgangslage, langst ner mot bottenplattan.

» Lagg wiren runt magasinshjulen och justera styrhjulet
narmast det utgdende magasinshjulet.

* Na&r sagsnittet avslutas ska styrhjulen justeras sa att
wiren kan fangas upp nar den gatt igenom arbetsobjektet.

Stopp

» Vrid reglagen for rotation och langdmatning till sina
nollagen.

» Folj anvisningarna i bruksanvisningen som féljer med
kraftaggregatet.
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UNDERHALL

Allmant

VARNING! Anvandaren far endast utfora
sadana underhalls- och servicearbeten som
beskrivs i denna bruksanvisning. Mer

omfattande ingrepp skall utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

Stang av maskinen och dra ur stromkabeln
ur uttaget.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ’Personlig
skyddsutrustning”.

Maskinens livslangd kan férkortas och
risken for olyckor kan 6ka om underhall av
maskinen inte utférs pa ratt satt och om
service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamaéssigt. Om du behéver
ytterligare upplysningar kontakta ndrmaste
serviceverkstad.

Daglig tillsyn

» Kontrollera att maskinens sakerhetsutrustning &r oskadd.
Se anvisningar i avsnitt "Maskinens s&kerhetsutrustning”.

* Rengdr maskinen utvandigt. Anvand inte hégtryckstvatt
fér rengdring av sagen.

» Kontrollera att gummit i styrhjulen sitter pa plats och inte
ar slitet.

« Kontrollera att lagren. Snurra hjulen fér hand och se att de
[6per fritt.

Service

Férutom den dagliga skétseln som rengéring och smdrjning
maste maskinen servas. Efter 50 timmars sagning skall
maskinen pa service hos en auktoriserad
Husqvarnaverkstad. Darefter skall sdgen servas var 100:e
driftstimme. Servicen ar viktig fér att du som anvéndare skall
ha en maskin som fungerar pa ett sa effektivt sétt som méjligt
under en lang tid.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Effekt - max, kW/hk

WS 440 HF 13/17.5
WS 482 HF 19/25.6
Varvtal, rpm 0-1200
Startmoment, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (Vaxel 2) 160
Magasinkapacitet, m/ft 10/33
Wirekapacitet, m/ft 1,9-11,3/6-37
Vikt, kg/lbs

WS 440 HF 135/298
WS 482 HF 138/304
Rotationsriktning Bada hallen
Kapslingsklass IP 65
Wirehastighet (vid 1200 rpm), m/s / ft/s 24/79
Bulleremissioner (se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 99
Ljudeffektniva, garanterad Lyya dB(A) 100
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ljudtrycksniva vid anvéndarens 6ra, dB(A) 86

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EN 15027/A1.

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt EN 15027/A1. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse)

pa 1,0 dB(A).

Varvtal och wirehastighet

Spindelvarvtal, rpm

Wirehasighet, m/s

Wirehastighet, ft/s

1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79

Rekommenderad diamantwire

. . Armeringsgrad
Modell Abrasiva material | Kalkbetong - -
Lag Medel Hég
c710 - - Bra Optimal Bra
C 760 Acceptabel Bra Optimal Bra Acceptabel
C 1000 Bra Bra Bra Optimal Bra
C 1200 Bra Acceptabel Acceptabel Bra Optimal
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EG-forsakran om 6verensstammelse

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, férsakrar harmed att wiresagen Husqvarna CS 10 fran 2010
ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande serienummer) motsvarar féreskrifterna i
RADETS DIREKTIV:

» avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG
» avden 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.
* avden 12 december 2006 "angaende elektrisk utrustning” 2006/95/EG.

Féljande standarder har tillampats: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
15027/A1:2009.

Gothenburg, 9 april 2010

i

VUV

Henric Andersson
Vice President, chef fér Power Cutters och Construction Equipment

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfare alvorlige
skader eller dgdsfald for brugeren eller
andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv.

Miljomaerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette produkt
ikke ma behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i stedet
afleveres pa en genbrugsstation, hvor de
elektriske og elektroniske dele kan
genvindes.

Ved at serge for at dette produkt handteres
pa en korrekt made, kan du vaere med til at forhindre
potentielt negative pavirkninger af miljg og mennesker, som

ellers kan forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kobt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen gzelder specifikke
krav for certificering pa visse markeder.

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operatgren
A udsaetter sig for risiko for alvorlig

personskade eller dadsfald, og der er stor

risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operataren
udsaetter sig for risiko for personskade, eller
der er risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

BEM/AERK!

BEMZERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRZAESENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med
reparationer og service. Hvis maskinen er kebt et sted, som
ikke er autoriseret forhandler af vores produkter, skal du
sporge dem efter neermeste serviceveerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Serg for, at den altid er
ved handen pé arbejdsstedet. Ved at felge brugsanvisningen
(brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du forlaeenge
maskinens levetid veesentligt og endda forgge dens veerdi
ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal du huske at
overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husqvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition, der
gér tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod opfgre
en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede dengang blev
fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der ligger bag
udviklingen af en raekke af verdens ferende produkter pa
omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler, hvidevarer,
symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqvarna er farende pa verdensplan inden for motoriserede
udendearsprodukter til skovbrug, parkvedligeholdelse og
pleene- og havepleje samt skaereudstyr og diamantveerkig;j til
byggeri og stenindustrien.

Brugerens ansvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operataren er i
besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af maskinen.
Veerkfgrere og operatgrer skal have leest og forstaet
brugermanualen. De skal veere opmaerksomme pa:

* Maskinens sikkerhedsinstruktioner.
» Maskinens anvendelsesomrader og begreensninger.
» Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for brugen
af denne maskine. Undersgag, hvilke love der er gaeldende for
arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Al information og alle data i denne brugsanvisning geelder fra
den dato, brugsanvisningen blev indleveret til tryk.

Husqvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til aendringer af bl.a.
form og udseende uden forudgaende varsel.

Egenskaber

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen til
miljget kendetegner Husqvarnas produkter.

En raekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.
Kombinationssav

CS 10 er en kombinationssav med en vaegsav som drivkilde.
Eksisterende udstyr kan benyttes til at drive wiresaven.

Denne maskine er beregnet til at blive anvendt sammen med
Husqgvarna WS 440 HF + PP 440 HF eller WS 482 HF + PP
480 HF. Al anden anvendelse er forbudt.

Svingbare wirehjul

De abne, svingbare wirehjul benyttes som ind- og udgaende
wirehjul pa saven. De kan dreje langs savsporet eller
indstilles til en fast position.

Stor magasinkapacitet

Maks. wire igennem saven er 11,7 m, og magasinkapaciteten
er10m.

Hojre- og venstrekonfiguration

Saven kan monteres i hgjre eller venstre position. Dette er
nyttigt, hvis der skal saves teet pa hjorner.
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PRASENTATION
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Hvad er hvad i maskinen?

1 Hjulafskaermning 9 Ophaeng, magasinafdaekning
2 Wireafskeermning 10 @vre magasin

3 Drivhjulsafskeermning 11 Nedre magasin

4 Afskeermningsholder 12 Svingbare wirehjul

5 Drivhjul 13 Transporthjul

6 Boreophaeng 14 Veerktgjsseet

7 Bom 15 Vandtilslutning

8 Bundplade 16 Brugsanvisning
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
A defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer maskinen

ikke alle kontrollerne, skal du kontakte et

serviceveerksted for at fa den repareret.

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer.

Maskinen benyttes i sammenhasng med andre produkter.
Lees brugsanvisningen til produkterne omhyggeligt igennem,
og serg for at have forstaet indholdet, inden du bruger
maskinen.

Beskyttelsesdaeksler

ADVARSEL! Brug aldrig maskinen uden
A beskyttelse eller med defekt beskyttelse.

Kontrollér altid, at afskeermningerne er

korrekt monteret, for du starter maskinen.

Beskyttelsesdeekslerne er udformet for at beskytte imod
utilsigtet kontakt med skeereudstyret og mindske risikoen for
ulykker i tilfeelde af wirebrud.

. <
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Inspektion af beskyttelsesdaskslerne

ADVARSEL! Sluk for maskinen, og traek
stikket ud af stikkontakten.

» Kontrollér beskyttelsesdeekslerne for revner og andre
skader. Udskift defekte deeksler.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Generelt Fastgor bundpladen
ADVARSEL! Placer altid saven pa en sadan » Placer saven korrekt foran det planlagte snit.
made, at du kan sta uden risiko for at blive + Fastger saven med en ankerbolt.
ramt af en losreven wire. Sgrg ogsa for, at

uvedkommende ikke kan fa adgang til » Afstanden fra savsporet til bolten er 306 mm.

arbejdsomradet under savning. At blive ramt

af en lgsreven wire kan medfore dedsfald 15”0 mm
eller alvorlige kropsskader. (6”)

Fer saven monteres, skal savningen planleegges
omhyggeligt, sa den kan udferes pa en sa enkel made som
muligt.

» Saven kan bade monteres pa veeggen og staende pa
jorden.

« Saven kan monteres i hgjre eller venstre position. Dette er
nyttigt, hvis der skal saves teet pa hjorner.

» Nar der skeeres lodrette snit med saven monteret pa
veeggen, er den mindste afstand fra gulvet til bolten 615
mm.

306 mm

615 mm
(24”)

» Efter behov kan det vaere ngdvendigt at bore huller for at \
traekke wiren gennem det materiale, der skal saves.

N

Anvendelse med eksisterende spor

Ved anvendelse med et eksisterende spor er en raekke
justeringer ngdvendige.

* Fjern endestoppene. » Nar bundpladen er forankret, skal justeringsfedderne
— < ¥ skrues ned, sa saven star sikkert fast.

[}
470 mm [ 2 =
(18 1/2”) \ 4

w15 mm A

(19/32”)

N

e Boret15 mm (19/32") hul, 470 mm (18 1/2") fra den
pverste ende af skinnen. Benyt det medfalgende
boreopheaeng. Hullet skal bruges ved paseaetning af det
gverste magasin.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Saet beslagene til magasindeekslet pa skinnen.

Monter skinnen i ophaenget pa det nederste magasin. Det
borede hul til montering af det overste magasin skal

vende opad.

Montering af saven

Monter bommen pa bundpladen.

Seet de svingbare wirehjul pA bommen. De svingbare hjul

kan fastlases ved stramning af motrikken.

Saet det nederste magasin p& bundpladen. Det kan

monteres bade i hgjre og i venstre side.
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SAMLING OG JUSTERINGER

» Saet savmotoren i savophaenget.

ADVARSEL! Savarmen skal altid pege i
samme retning som skinnen.
Dybdefremforingsfunktionen ma ikke
bruges, nar der saves med wire. lkke-
autoriserede andringer og/eller ikke-
godkendt tilbehor kan medfoere alvorlig
personskade eller dedsfald for brugeren
eller andre.

BEMZERK! Serg for, at plasticdeekslet pa saven peger
opad, nér saven veegmonteres, s der ikke ophober sig
vand og snavs inden i deekslet.

» Saet afskeermningsbeslaget pa savmotoren. Skru
fastgaringsgrebene ned for at lase
afskaermningsbeslaget.
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Saet drivhjulet pa savmotoren. Spaend laseskruen for at
lase drivhjulet.
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Monter det overste magasin p& skinnen. Juster stiften i
magasinophaenget efter hullet i skinnen.




SAMLING OG JUSTERINGER

Isaetning af wiren Montering af
beskyttelsesafdaekningerne

» Fordrivhjulsafskeermningen over afskeermningsbeslaget.
Fastger afskeermningen med bgjlen.

BEMAERK! En brugt wire skal altid kares pa den made, som
den tidligere er kart pa, for ikke at forarsage ungdig slitage.

» Kar savopheenget sa langt ned, som det kan komme.

» Laeg wiren rundt om arbejdsstykket, eventuelt gennem
forborede huller, og tilbage til saven.

» Hovis der kun er mindstewireleengden pa saven, 1,9 m,
skal wiren kun fares over drivhjulet.

1,9 m (6 ft)

« Efterhdnden som savningen skrider frem, skal wiren fares
igennem et egnet antal hjulpar i magasinet. Maks. wire
igennem saven er 11,3 m, og magasinkapaciteten er 10
m.

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)

* For wirens samlinger monteres, skal wiren snoes 1-2
omgange pr. meter anvendt wire. Det er vigtigt at sno
wiren pa samme made, som den er spundet. Dette skal
gores for at fa sa jeevn slitage som mulig pa wirens
diamantsegment. En lukket wire behgver ikke at blive delt
for at blive fert igennem maskinen.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Magasinafdaekningen kan l&ses i lukket og aben position
ved hjeelp af gummistroppen.

il

Seet wireafskaermningen pa bommen og igennem
beslaget pa drivhjulsafskaermningen.
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Tilslutning af kelevandet

« Slut en vandslange fra savmotoren til en af tilslutningerne
péa afskeermningsbeslaget.

« Vandet koler skeerearmen.

« Fra den anden tilslutning pa afskaermningsbeslaget kan
vandet fores igennem en vandslange eller et vandrer for
at afkale wiren.

» Dysen placeres derefter pa det sted, hvor wiren gar ind i
betonen. P4 denne made farer wiren vandet med ind i
snittet, s betonstavet bindes og wiren afkgles effektivt.

BEMZERK! For at sikre, at vandet kaler wiren korrekt under
savning, er det vigtigt at justere kalevandets position, mens
materialet skaeres. Stands altid maskinen imens.

Tilslut kraftenheden

» Se anvisningerne i brugervejledningen til den
pagaeldende savmotor og kraftenhed.



BETJENING

Beskyttelsesudstyr

Generelt

Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader, men
det mindsker effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjaelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter, som skeerer,

A sliber, borer, finsliber eller former materiale,
kan danne stev og damp, som kan indeholde
skadelige kemikalier. Kontrollér

beskaffenheden af det materiale, du arbejder
med, og brug et egnet andedreetsvaern.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit behandler grundlseggende sikkerhedsregler for
arbejde med maskinen. Den givne information kan aldrig
erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har i form af
uddannelse og praktisk erfaring.

» Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

» Maskinen benyttes i sammenhaeng med andre produkter.
Lees brugsanvisningen til produkterne omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet indholdet, inden du
bruger maskinen.

» Veeropmeerksom p4, at fereren er ansvarlig for uheld eller
risici, som andre personer eller disses ejendom udseettes
for.

» Alle operaterer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operateren far denne
undervisning.

» Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal veere
fuldstaendigt leesbare.

ADVARSEL! Langvarig eksponering for stoj
A kan medfare permanente horeskader. Brug

derfor altid godkendt hereveern. Veer altid

opmarksom pa advarselssignaler eller

tilrab, nar hgreveernet bruges. Tag altid
horeveernet af, sa snart motoren er standset.

ADVARSEL! Der er altid klemningsfare ved

A arbejde med produkter med bevagelige
dele. Anvend beskyttelseshandsker for at
undga skader pa kroppen.

Brug altid:

* Beskyttelseshjelm

*  Horeveern

» Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern
+  Andedrastsveern

» Kraftige gribesikre handsker.

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
bevaegelsesfrihed

« Stovler med stélsnude og skridsikre saler.

Veer opmeerksom p4, at tej, langt har og smykker kan blive
fanget af de beveegelige dele.

Andet beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert eller

A skaodeslos brug veere et farligt redskab, som
kan medfeore alvorlige skader eller dedsfald
for brugeren eller andre.

Lad aldrig barn eller personer, som ikke er
instrueret i handtering af maskinen, bruge
eller vedligeholde den. Lad aldrig andre
bruge maskinen, uden at du har sikret dig, at
vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis
du har drukket alkohol, eller hvis du tager
medicin, som kan pavirke dit syn, dit
overblik eller din kropskontrol.

Der er altid risiko for sted ved brug af
eldrevne maskiner. Undgé at anvende
maskinen i darligt vejr, og undga
kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid anvisningerne i
brugsanvisningen for at undga skader.

ADVARSEL! Der kan forekomme gnister,

A som kan antaende en brand, nar der arbejdes
med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for raekkevidde.

* Brandbekampelsesudstyr

» Forbindingskasse skal altid findes i neerheden.

ADVARSEL! Ikke-autoriserede sendringer og/

A eller ikke-autoriseret tilbehor kan medfore
alvorlige skader eller dodsfald for brugeren
eller andre.

Foretag aldrig eendringer pa maskinen, sa
den ikke laengere svarer til
originaludfgrelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at vaere blevet
endret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behaeftet
med fejl. Folg vedligeholdelses-, kontrol- og
serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger ma kun udfares af
erfarne og kvalificerede specialister. Se
instruktionerne i afsnittet Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehgor.
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Brug altid din sunde fornuft.

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Nar du kommer ud for en situation, som du er usikker pa, skal
du sperge en ekspert til rads. Henvend dig til en forhandler, il
dit serviceveerksted eller til en, der har erfaring med brugen af
maskinen. Undga at udfere opgaver, som du ikke feler dig
tilstraekkeligt kvalificeret til!

Sikkerhed i arbejdsomradet
ADVARSEL! Sikkerhedsafstanden til alle
bevaegelige dele er mindst 1,5 m. Du er

ansvarlig for, at der hverken befinder sig dyr
eller tilskuere i arbejdsomradet.

» lagttag omgivelserne for at sikre, at der ikke er noget, der
kan komme til at pavirke din kontrol over maskinen. Lad
aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren er i gang.

» Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, kraftig
regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks. ved
glat underlag.

» Sorg for at arbejdsomradet er tilstreekkeligt oplyst for at
skabe et sikkert arbejdsmiljg.

» Begynd aldrig at arbejde med maskinen fgr
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfaeste.

» Kontrollér, at der ikke er trukket rarledninger eller
elektriske ledninger i arbejdsomradet.

» Kontrollér, at elkabler i arbejdsomradet ikke er
stromfgrende.
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Maskinens risikoomrade

Ingen ma opholde sig inden for maskinens risikoomrade, nar der arbejdes med maskinen. Dette gaelder ogsa for operateren.

Veaegsavning

As

2 X Amax

‘OA&\

As

min. 1M

min. 1M

(Amax) Sterste fritiabende wirelaengde (A4-Ay)

1

N o o b WD

Risikoomrade

Risikoomrade i wirens horisontale fremferingsomrade i retning af operateren

Anbefalet operaterposition
Kraftenhed

Wiredrivenhed
Wireafskaermning

Brydningshjul
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Savning med yderligere omlgberhjul
As

(Amax) Sterste fritlobende wirelaengde (A4-Ag)

1 Risikoomrade

Risikoomrade i wirens horisontale fremferingsomrade i retning af operateren
Anbefalet operaterposition

Kraftenhed

Wiredrivenhed

Wireafskaermning

N o o0 WD

Brydningshjul
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BETJENING

Savning i gulve

(A) Sterste fritlobende wireleengde

1

2
3
4
5

Risikoomrade

Anbefalet operatgrposition
Wiredrivenhed

Kraftenhed

Wireafskaermning
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Grundlaeggende arbejdsteknik

* Denne maskine er beregnet til at blive anvendt sammen
med Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF eller WS 482
HF + PP 480 HF. Al anden anvendelse er forbudt.

» Denne maskine er konstrueret til og beregnet til savning i
beton, mursten og forskellige stenmaterialer Al anden
anvendelse er ikke korrekt.

» Maskinen er beregnet til anvendelse i industrielle anleeg af
erfarne operatorer.

« Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har drukket
alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan péavirke dit
syn, dit overblik eller din kropskontrol.

» Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle
monterede dele er speendt ordentligt fast.

» Kontrollér, at afskaermningerne er monteret korrekt og
ikke udviser tegn pa beskadigelse. Sav aldrig uden at
bruge afskaermningen.

» Brug kun wire, der er anbefalet af producenten. Bed din
forhandler om hjeelp til valg af det rigtige produkt.

« Brug aldrig en slidt eller beskadiget wire.

* En brugt wire skal altid kares p& den méde, som den
tidligere er kart pa, for ikke at fordrsage ungdig slitage.

« Sav aldrig uden at bruge kelevand. Utilstreekkelig keling af
wiren kan resultere i overophedning af segmenterne,
hvilket @ger slitagen. | veerste fald kan segmenterne lgsne
sig fra wiren og kveeste personer i neerheden af saven.

» Forsavning skal alle de snit, der skal foretages, markeres
tydeligt og planleegges, sa de kan udferes uden fare for
personer eller maskinen.

» Betonblokke skal fastgeres og forankres forsvarlig, for
savning pdbegyndes. Den tunge veegt af det skarne
materiale kan forarsage betydelig skade, hvis det ikke
bevaeges under kontrollerede forhold.

* Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren er i
gang.

« Sav aldrig pa en made, hvor du ikke let kan n& nedstoppet
pa fiernbetjeningen eller kraftenheden. Se kraftenhedens
manual.

» Veer forsigtig ved loft. Du handterer tunge dele, hvilket
medfgrer klemningsfare og risiko for anden skade.

Transport og opbevaring

» Afbryd altid kraftenheden og treek den elekiriske ledning
ud, for udstyret flyttes.

» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

»  Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for bern og uvedkommende.
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For start

Justering af skaerearmen

A\

ADVARSEL! Maskinen kraever, at der
installeres software til wireskaering i
fiernbetjeningen og kraftenheden. Udstyr,
der ikke har denne software, skal indleveres
til et autoriseret servicecenter og
opgraderes. Maskinen ma ikke bruges, for
den nye software er installeret.

Lzes brugsanvishingen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Maskinen benyttes i sammenhang med
andre produkter. Laes brugsanvisningen til
produkterne omhyggeligt igennem, og sorg
for at have forstaet indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for arbejdsomradet,
ellers er der risiko for alvorlige
personskader.

A\

ADVARSEL! Nar skaerearmen er justeret ind
efter skinnen, er dybdefremfgringsstyringen
ikke lzengere nadvendig. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt tilbehor
kan medfere alvorlig personskade eller
dodsfald for brugeren eller andre.

Kontrollér, at maskinen er samlet korrekt og ikke udviser
tegn pa beskadigelse. Se anvisningerne under afsnittet
"Montering og justeringer".

Gennemfer daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Vedligeholdelse".

Start

Folg instruktionerne for start i den manual, der falger med
kraftenheden.

Tillaeg til startanvisningerne ved
wireskaering

WS 482 HF: Fjernbetjeningens display viser "VAELG
GEAR". Veelg "Gear 2". Bekreeft ved at trykke pa "OK”.

Ga til valgmuligheden "KORETILSTAND” i
betjeningsmenuen ved at navigere med pileknapperne.

Veelg "Wire". Bekreeft ved at trykke pa "OK”.

Fer du begynder at skeere, skal du placere skeerearmen,
sa den stemmer overens med skinnen. Det gores ved
hjeelp af dybdefremfaringsstyringen. Nar skaerearmen er
justeret ind efter skinnen, er dybdefremfaringsstyringen
ikke laengere ngdvendig.

/\\ AN £ //\
—— @@
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Under driften er dybdefremfaringsstyringen deaktiveret.

Stramning af wiren

A\

ADVARSEL! Stram ikke wiren for meget! En
for stram wire vil bremse rotationen og kan
medfore, at wiren brister. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt tilbehor
kan medfare alvorlig personskade eller
dodsfald for brugeren eller andre.

.

.

Kontrollér, at wiren sidder korrekt pa alle hjulene.

Stram wiren imod skeerelinjen ved at dreje
vandringsfremfgringen. Wiren skal hvile imod alle hjulene
og imod arbejdsemnet.

/\ \ \ £ 7 /\
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START OG STOP

Pabegyndelse af rotationen

Hold den gronne startknap inde, mens rotationsstyringen
drejes i urets retning, for at starte rotationen. Drej forsigtigt
pa betjeningsgrebet. Begynd med en lav
rotationshastighed.

Kontrollér, at rotationen forlgber i den gnskede retning.
Under overskriften BLADE ROTATION
(KLINGEROTATION) i betjeningsmenuen er det muligt at
indstille rotationen til den gnskede retning.

(- )
A S \ £ 7 )
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Hvis drivhjulet ikke kan igangseette wirerotationen, kan det
have en af felgende arsager:

.

.

.

Wiren er for stram. Reducer stramningen.
Styrehjulene er ikke justeret korrekt. Juster styrehjulene.

Kontaktfladen med arbejdsemnet er for stor. Tilfgj et
yderligere omlgberhjul.

Arbejdsprocedure

VAN

ADVARSEL! Skeer ikke kontinuerligt ved
maks. effekt (100 %)! Dette kan forarsage
overstramning af wiren, hvilket vil fa den til
at briste. Ikke-autoriserede andringer og/
eller ikke-godkendst tilbehor kan medfore
alvorlig personskade eller dodsfald for
brugeren eller andre.

Nar wiren er fort ind i snittet, kan du langsomt forage
hastigheden, indtil det gnskede niveau nas. Se tabellen
"Hastighed og wirehastighed" under overskriften
"Tekniske data".

| displayet kan du fa vist effekten i procent. Under skaering
ligger veerdien generelt imellem 50 og 100 %.

Den til skaeringen nodvendige effekt afheenger af faktorer
som den benyttede savenhed, hvor stor wirens
kontaktoverflade med arbejdsemnet er, den valgte
drivmetode osv.

Veer forsigtig, og benyt hellere en lavere effekt for at
mindske risikoen for, at wiren brister.

Hold wiren stram, nar materialet skeeres af.
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Opbevaring af wiren

Nar savenheden har naet sin slutposition pa skinnen, skal
wiren opbevares.

.

.

Afbryd rotationen.

Flyt saven til startpositionen i den fjerne ende imod
bundpladen.

Seet wiren omkring magasinhjulene, og juster styrehjulet
teettest pa det udgaende magasinhjul.

Nar skaeringen er gennemfart, skal styrehjulene justeres,
s& wiren kan blive fanget, nar den er igennem
arbejdsemnet.

Stop

Drej rotations- og fremfgringskontrolknapperne til deres
nulpositioner.

Folg instruktionerne i den manual, der felger med
kraftenheden.



VEDLIGEHOLDELSE

Generelt

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfere den
A form for vedligeholdelses- og

servicearbejde, der beskrives i denne

brugsanvisning. Mere omfattende arbejde

skal udfores af et autoriseret
servicevaerksted.

Sluk for maskinen, og traek stikket ud af
stikkontakten.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen
for ulykker kan gges, hvis maskinen ikke
vedligeholdes korrekt, og hvis service og/
eller reparation ikke udfores fagligt korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger,
kan du kontakte narmeste servicevaerksted.

Dagligt eftersyn

» Kontrollér, at maskinens sikkerhedsudstyr er ubeskadiget.
Se anvisningerne under afsnittet "Maskinens
sikkerhedsudstyr".

» Renger maskinen udvendigt. Brug ikke en hgjtryksrenser
til at rengere saven.

» Kontrollér, at gummiet i styrehjulene sidder pa plads og
ikke er slidt.

« Kontrollér lejerne. Roter hjulene pr. handkraft, og
kontrollér, at de kan rotere frit.

Service

Ud over den daglige vedligeholdelse som renggring og
smaring, skal maskinen serviceres. Efter 50 timers savning
skal maskinen til service pa et autoriseret husqvarna-
veerksted. Derefter skal saven serviceres for hver 100 timers
drift. Serviceeftersynet er vigtigt for at du som bruger kan
have en maskine, der fungerer pa en sa effektiv made som
muligt i lang tid.
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Tekniske data

Effekt - maks., kW/hp

WS 440 HF 13/17.5
WS 482 HF 19/25.6
Hastighed, o/min. 0-1200
Startmoment, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (Gear 2) 160
Magasinkapacitet, m/ft 10/33
Wirekapacitet, m/ft 1,9-11,3/6-37
Veegt, kg/lbs

WS 440 HF 135/298
WS 482 HF 138/304

Rotationsretning

Begge retninger

Beskyttelsesgrad IP 65
Wirehastighed (ved 1200 o/min), m/s / ft/s 24/79
Stojemissioner (se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A) 99
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 100
Lydniveauer (se anm. 2)

Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A) 86

Anm. 1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Ly,a) i henhold til EN 15027/A1.

Anm. 2: Lydtryksniveau iht. EN 15027/A1. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning
(standardafvigelse) pa 1,0 dB (A).

Hastighed og wirehastighed

Spindelhastighed, o/min

Wirehastighed, m/s

Wirehastighed, ft/s

1000

20

66

1100

22

72

1200

24

79

Anbefalet diamantwire

Model Sliber!de Kalkbeton Forstaerkningsgrad .
materialer Lav Mellem Hgj

c710 - - Godt Optimal Godt

C 760 Acceptabel Godt Optimal Godt Acceptabel

C 1000 Godt Godt Godt Optimal Godt

C 1200 Godt Acceptabel Acceptabel Godt Optimal
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EF-OVERENSSTEMMELSERKLZARING

EF-overensstemmelseserklaering

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf.: +46-36-146500, erkleerer hermed under eneansvar, at wiresaven Husqvarna
CS 10 fra serienummer ar 2010 og fremefter (aret star i klartekst pa typeskiltet med et efterfelgende serienummer) opfylder
forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

» afden 17. maj 2006 "angédende maskiner" 2006/42/EF
« afden 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
» afden 12. december 2006 "om elektrisk materiel" 2006/95/EC.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/
A1:2009.

Gothenburg 9. april 2010

i

VUV

Henric Andersson
Vicepraesident, ansvarlig for kapmaskiner og byggeriudstyr

(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige
skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften "Personlig verneutstyr”.

Miljomerking. Symbolet pa produktet eller
dets emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som husholdningsavfall.
Det skal i stedet leveres til egnet
gjenvinningsstasjon for gjenvinning av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv. e
L —"

Ved a serge for at dette produktet tas hand
om pa ordentlig mate, kan du hjelpe til
motvirke eventuelle negative konsekvenser for miljg og
mennesker, som ellers kan forarsakes ved feilaktig
avfallshandtering av dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.
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Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
A alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke folges.

OBS!

OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke falges.

MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke folges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos en
av véare autoriserte forhandlere sa sper dem etter nsermeste
serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den alltid
er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved & folge dens innhold
(bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for &
overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk oppfert
en fabrikk for produksjon av musketter. Pa det tidspunktet var
grunnlaget allerede lagt for konstruksjonsferdighetene bak
noen av verdens ledende produkter innen omrader som
jaktvapen, sykler, motorsykler, husholdningsapparater,
symaskiner og utendarsprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders motoriserte
produkter til skogbruk, parkvedlikehold og pleie av plen og
hage, samt skjeereutstyr og diamantverktay til bygg- og
steinbransjen.

Brukerens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og brukere
ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma veere
oppmerksomme pa felgende:

* Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
» Maskinens bruksomrade og begrensninger.
» Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjer deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

All informasjon og alle data i denne bruksanvisningen var
gjeldende den dato da denne bruksanvisningen ble levert til
trykking.

Husqvarna AB arbeider lgpende med & videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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Egenskaper

Verdier som hgy ytelse, palitelighet, nyskapende teknologi,
avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn kjennetegner
produktene fra Husqvarna.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er beskrevet
nedenfor.
Kombinasjonssag

CS 10 er en kombinasjonssag med en veggsag som drivverk.
Eksisterende utstyr kan brukes til & drive vaiersagen.

Denne maskinen er kun ment for bruk sammen med
Husqgvarna WS 440 HF + PP 440 HF eller WS 482 HF + PP
480 HF. All annen bruk er forbudt.

Svingbare ledehjul

De apne svingbare ledehjulene brukes som inngaende og
utgéende remskive pa sagen. De kan svinges langs
kappelinjen eller stilles inn i en fast posisjon.

Stor magasinkapasitet

Maks. vaierlengde gjennom sagen er 11,7 m, og
magasinkapasiteten er 10 m.

Hoyre- eller venstrehendt oppsett

Sagen kan monteres pa hgyre eller venstre side. Dette er
nytting ved saging neer hjerner.



PRESENTASJON
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Hva er hva i maskinen

Hjulvern
Vaiervern
Drivhjulvern
Vernholder
Drivhjul
Borfeste

Bom

0 N o o~ W N =

Bunnplate

9 Montering, magasindeksel
10 @vre magasin

11 Nedre magasin

12 Svingbare ledehjul

13 Transporthjul

14 Verktoysett

15 Vanntilfgrsel

16 Bruksanvisning
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
A defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis maskinen
ikke bestar alle kontrollene, ma

serviceverksted oppsgkes for reparasjon.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr maskinen er
utstyrt med, hvilken funksjon det har og hvordan man utfarer
kontroll og vedlikehold for & veere sikker pa at utstyret
fungerer.

Denne maskinen brukes i kombinasjon med andre produkter.
Les bruksanvisningen som felger med produktene neye, og
forsikre deg om at du har forstatt instruksjonene for du bruker
maskinen.

Beskyttelsesdeksler
ADVARSEL! Bruk aldri maskinen uten vern
eller med defekt vern. Kontroller alltid at

beskyttelsene er riktig montert for maskinen
startes.

Beskyttelsesdekslene er konstruert for & beskytte mot
utilsiktet beraring av kappeutstyret, og for & redusere faren for
ulykker hvis vaieren ryker.

. <

A

\%

Inspeksjon av beskyttelsesdekslene

ADVARSEL! Sla av maskinen og trekk ut
stopselet.

» Kontroller beskyttelsesdekslene med tanke pa sprekker
eller andre skader. Defekte deksler ma skiftes.
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MONTERING OG JUSTERINGER

Generelt

ADVARSEL! Plasser alltid sagen pa en slik
A mate at du kan plassere deg uten risiko for a

bli truffet av en avslitt wire. Forviss deg ogsa

om at uvedkommende ikke kan komme inn

pa arbeidsomradet under saging. A bli truffet
av en avslitt wire kan forarsake dodsfall eller

alvorlig personskade.

For sagen monteres skal sagingen planlegges naye for at
sagingen skal skje pa en sa enkel mate som mulig.

» Sagen kan bade monteres pa veggen og brukes staende
pa bakken.

» Sagen kan monteres pa hgyre eller venstre side. Dette er
nytting ved saging neer hjerner.

» Bor om nadvendig hull for & trae wiren gjiennom materialet
som skal sages.

Bruk med eksisterende spor

Hvis sagen skal brukes med et eksisterende spor, ma det
foretas noen justeringer.

» Fjern endestopperne.

— < @s

]
470 mm [ 2 =
(18 1/27) \ 4

w15 mm A

(19/32”)

N

¢ Boret 15 mm hull, 470 mm fra skinnens @vre ende. Bruk
det medfelgende borfestet. Hullet er nedvendig for &
montere det gvre magasinet.

Fest understellplaten

Plasser sagen pa egnet mate foran det planlagte snittet.

Fest sagen med en forankringsbolt.

Avstanden fra kappelinjen til bolten er 306 mm.

150 mm
(6”)

Ved loddrett kapping med sagen montert pa veggen, er
den minste avstanden fra bakken til bolten 615 mm.

306 mm

(24”)

N

Nar understellplaten er forankret, skrus

615 mm

reguleringsfattene ned slik at sagen star stadig.
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MONTERING OG JUSTERINGER

Montere sagen

* Monter bommen p& understellplaten.

+ Monter de svingbare ledehjulene pa bommen. De
svingbare ledehjulene kan stilles inn pa fast posisjon ved
a trekke til mutteren.

» Monter det nedre magasinet pa understellplaten. Det kan
monteres bade pé hgyre og venstre side.
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Monter brakettene til magasindekselet pa skinnen.

Monter skinnen i festet i det nedre magasinet. Borehullet
for montering av det gvre magasinet ma vende oppover.




MONTERING OG JUSTERINGER

Monter sagmotoren i sagvognen.

ADVARSEL! Kappearmen skal alltid peke i
samme retning som skinnen.
Dybdematingsfunksjonen ma ikke brukes

ved saging med vaier. Uforsiktighet kan fore
til alvorlig personskade eller dadsfall.

oppover nar sagen monteres pa vegg, for a hindre at det

MERKNAD! Kontroller at plastdekselet pa sagen vender
samler seg vann og smuss inne i dekselet.

Monter vernbraketten pa sagmotoren. Skru ned
festehandtakene for & lase vernbraketten.

Monter drivhjulet pa sagmotoren. Fest laseskruen for &
lase drivhjulet.

—_

Monter det gvre magasinet pa skinnen. Juster pinnen pa
magasinfestet i forhold til hullet i skinnen.
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MONTERING OG JUSTERINGER

For vaieren gjennom Monter beskyttelsesdekslene
» For drivhjulvernet over vernbraketten. Fest vernet med
MERKNAD! En brukt wire skal alltid kjeres i den retningen baylen.

som den har veert kjort tidligere for ikke & skape ungdig
slitasje.

» Kjor sagvognen sa langt ned som mulig.

» Legg wiren rundt arbeidsstykket, ev. gjennom
forhandsborede hull og tilbake til sagen.

» Ved min. vaierlengde gjennom sagen, 1,9 m, legges
vaieren bare over drivhjulet.

1,9 m (6 ft)

O

« Nar kappingen gar fremover, fores vaieren gjennom et
egnet antall hjulpar i magasinet. Maks. vaierlengde
gjennom sagen er 11,3 m, og magasinkapasiteten er 10
m.

* Monter magasindekselet i festene.

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)

* For wirens skjgter monteres sammen skal wiren tvinnes 1
til 2 omdreininger per meter wire som brukes. Det er viktig
atvinne wiren i samme retning som den er spunnet. Dette
er for & fa s& jevn slitasje som mulig pa wirens
diamantsegmenter. Det er ikke ngdvendig & dele en lukket
vaier for den fores gjennom maskinen.
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MONTERING OG JUSTERINGER

* Magasindekselet kan lases fast i lukket eller &pen stilling

med gummistroppen.

* Monter vaiervernet pa bommen og gjennom braketten pa
drivhjulvernet.

Koble til kjolevannet

» Koble en vannslange fra sagmotoren til en av koplingene
pa vernbraketten.

*  Vannet kjgler ned kappearmen.

» Fra den andre koplingen pa vernbraketten kan du fere
vannet gjennom en vannslange eller et munnstykke for a
kiole ned vaieren.

* Vannspydene plasseres deretter der wiren gar inn i
betongen. P4 den maten tar wiren med seg vannet inn i
snittet, hvilket medferer at betongstevet bindes, samt at
wiren avkjoles effektivt.

MERKNAD! For at vannet skal kjale wiren tilstrekkelig
under kapping, er det viktig a justere kjglevannets posisjon
etter hvert som materialet kappes. Husk alltid & stoppe
maskinen nar du gjer dette.

Kople til stromenheten

Se instruksjonene i bruksanvisningen for den aktuelle

sagmotoren og drivenheten.
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BETJENING

Verneutstyr

Generelt

Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle hjelp
ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent personlig
verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en skade
hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om hjelp ved
valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som skjzerer,
A sliper, borer, finsliper eller former materialer

kan generere stov og damp som kan

inneholde skadelige kjemikalier. Ta rede pa

beskaffenheten til det materialet du arbeider
med og bruk egnet andedrettsvern.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en profesjonell
bruker besitter i form av oppleering og praktisk erfaring.

* Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

» Denne maskinen brukes i kombinasjon med andre
produkter. Les bruksanvisningen som felger med
produktene ngye, og forsikre deg om at du har forstatt
instruksjonene for du bruker maskinen.

» Husk at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
rammer andre mennesker eller deres eiendom.

» Alle operatorer skal laeres opp i bruk av utstyret. Eieren er
ansvarlig for at operaterene far oppleering.

» Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere fullt
lesbare.

ADVARSEL! Langvarig eksponering overfor

A stoy kan gi varige horselsskader. Bruk
derfor alltid godkjent harselsvern. Veer alltid
oppmerksom pa varselsignaler eller tilrop
ved bruk av hgrselsvern. Ta alltid av

horselsvernet sa snart motoren er stanset.

ADVARSEL! Der er alltid en klemmerisiko

A ved arbeid med produkter med bevegelige
deler. Bruk vernehansker for @ unnga
kroppsskader.

Bruk alltid:

* Vernehjelm

* Horselsvern

* Vernebriller eller visir

» Pustemaske

» Kraftige gripesikre hansker.

» Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet.

» Stovler med staltupp og sklisikker séle.
Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan sette
seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige

skader eller dedsfall for brukeren eller
andre.

La aldri barn eller andre personer som ikke
har opplaering i bruk av maskinen bruke eller
vedlikeholde den. La aldri noen annen bruke
maskinen for du har forsikret deg om at de
har forstatt innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner som
kan pavirke syn, vurderingsevne eller
kroppskontroll.

Det er alltid en risiko for stot ved elektrisk
drevne maskiner. Unnga ugunstige
vaerforhold og kroppskontakt med
lynavledere og metallgjenstander. Folg alltid
instruksjonene i bruksanvisningen for a
unnga skader.

ADVARSEL! Det kan oppsta gnister som
farer til brann nar du arbeider med
maskinen. Ha alltid utstyr til brannslukking
tilgjengelig.

* Brannslukkingsutstyr

» Forstehjelpsutstyr m4 alltid finnes for handen.
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ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/eller
tilleggsutstyr kan medfore alvorlige skader
eller dodsfall for brukeren eller andre.

Modifiser aldri denne maskinen slik at den
ikke lenger stemmer overens med
originalutfarelsen, og bruk den ikke hvis den
synes & ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Folg vedlikeholds-, kontroll- og
serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og
servicetiltak ma utfores av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se anvisninger
under overskriften Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.




BETJENING

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar du
kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa fortsatt
bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig kvalifisert til!

Sikkerhet i arbeidsomradet
ADVARSEL! Sikkerhetsavstanden til alle
bevegelige deler er minimum 1,5 m. Du er

ansvarlig for at det ikke befinner seg dyr og
tilskuere innenfor kappeomradet.

» Hold gye med omgivelsene for & sikre at ingenting kan
pavirke kontrollen over maskinen. Forlat aldri maskinen
uten tilsyn med motoren i gang.

» Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig regn,
sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

« Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig opplyst
til & skape et sikkert arbeidsmiljg.

+ Begynn aldri & arbeide med maskinen for arbeidsomradet
er ryddig og du har sikkert fotfeste.

» Forsikre deg om at det ikke gar rer eller elektriske kabler i
arbeidsstykket eller arbeidsomradet.

» Kontroller at stramledninger innenfor arbeidsomradet ikke
er stramfarende.
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BETJENING

Maskinens risikoomrade

Ingen skal oppholde seg i maskinens risikoomrade mens arbeid pagar. Dette gjelder ogsa operataren.
Veggkapping

‘ 2 X Amax As 2 X Amax

bo
Y
\

min. 1M min. 1M

(Amax) Starste frittlopende vaierdel (A4-Ay)

1 Risikoomrade

Risikoomréde der vaieren stikker ut vannrett mot brukeren.
Anbefalt brukerposisjon

Stremforsyning

Vaierens drivenhet

Vaiervern

N o o b WD

Brytehjul
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BETJENING

Kapping med ekstra ledehjul
As

min. 2 m

(Amax) Starste frittlopende vaierdel (A4-Ag)

1 Risikoomrade

Risikoomréde der vaieren stikker ut vannrett mot brukeren.
Anbefalt brukerposisjon

Stremforsyning

Vaierens drivenhet

Vaiervern

N oo o b WD

Brytehjul
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BETJENING

Gulvkapping

(A) Sterste frittlopende vaierdel

1

2
3
4
5

Risikoomrade

Anbefalt brukerposisjon
Vaierens drivenhet
Stremforsyning

Vaiervern
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BETJENING

Grunnleggende arbeidsteknikk

* Denne maskinen er kun ment for bruk sammen med
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF eller WS 482 HF +
PP 480 HF. All annen bruk er forbudt.

» Denne maskinen er konstruert og ment for saging i
betong, murstein og ulike steinmaterialer. Maskinen skal
ikke brukes pa andre mater.

» Maskinen er ment til & brukes i industrielle applikasjoner
av erfarne operatorer.

« Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

» Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

« Kontroller at alle vern er riktig montert og at det ikke finnes
tegn pa skade. Kapp aldri uten & bruke skjermen.

» Bruk bare wire anbefalt av produsenten. Be forhandleren
om hjelp til & velge riktig produkt.

« Bruk aldri slitt eller skadet wire.

« Enbrukt wire skal alltid kjgres i den retningen som den har
veert Kjort tidligere for ikke & skape unedig slitasje.

» Kapping ma aldri utferes uten kjolevann. Darlig kjeling av
wiren kan fare til at segmentene blir overopphetet, noe
som gir starre slitasje. | verste fall kan segmenter lgsne fra
wiren og skade personer som befinner seg nzer sagen.

» For saging skal alle de snitt som skal gjeres markeres
tydelig og planlegges slik at de kan utfgres uten skade for
person eller maskin.

» Betongblokker ma forankres eller sikres godt for skjeering.
Skjeerematerialets hoye vekt kan forarsake alvorlig skade
hvis det ikke flyttes under kontrollerte betingelser.

« Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

» Bruk aldri sagen pé en slik mate at du ikke har lett tilgang
til nedstoppknappen pa fiernkontrollen eller
stramaggregatet. Se bruksanvisningen for
stromaggregatet.

» Veerforsiktig ved lgfting. Du handterer tunge deler, hvilket
innebaerer klemrisiko og risiko for annen skade.

Transport og oppbevaring

» Sla alltid av strammen og trekk ut stramkabelen for du
flytter utstyret.

» Sikre utstyret under transport for & unnga transportskade
og ulykker.

»  Oppbevar utstyret i et Iasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.
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START OG STOPP

For start

Juster kappearmen

ADVARSEL! Maskinen krever at

A programvare for vaierkapping er installert pa
fiernkontrollen og i drivenheten. Utstyr som
ikke har denne programvaren ma leveres til
en autorisert forhandler for oppgradering.

Maskinen ma ikke brukes for ny
programvare er installert.

Les noye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Denne maskinen brukes i kombinasjon med
andre produkter. Les bruksanvisningen som
falger med produktene noye, og forsikre deg
om at du har forstatt instruksjonene for du
bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften ”Personlig verneutstyr”.

Sorg for at ikke uvedkommende oppholder
seg i arbeidsomradet, da det ellers er fare for
alvorlige personskader.

ADVARSEL! Nar kappearmen star pa linje
med skinnen, ma ikke

dybdematingskontrollen brukes mer.
Uforsiktighet kan fore til alvorlig
personskade eller dadsfall.

» Kontroller at maskinen er riktig montert, og at det ikke
finnes tegn pé& skade. Se anvisninger i delen "Montering
og justeringer”.

» Utfar daglig vedlikehold. Se anvisningene i delen
"Vedlikehold".

Start

» Folg instruksjonene for oppstart i bruksanvisningen som
medfglger stramenheten.

Tillegg til startinstruksjoner for
vaierkapping

» WS 482 HF: Displayet pa fiernkontrollen viser "VELG
GIR". Velg "Gear 2". Trykk pa OK for & bekrefte valget.

« Gatil alternativet "DRIFTSMODUS” i betjeningsmenyen
ved & navigere med piltastene.

«  Velg "Wire”. Trykk pa OK for & bekrefte valget.

60 — Norwegian

« For du begynner kappingen, ma kappearmen plasseres
slik at den star pé linje med skinnen. Dette gjores ved
hjelp av dybdematingskontrollen. N&r kappearmen star pa
linje med skinnen, ma ikke dybdematingskontrollen
brukes mer.

/\\ N\ £ //\
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Dybdematingskontrollen er deaktivert under bruk

Stram vaieren

ADVARSEL! Unnga & overstramme vaieren!
Hvis vaieren strammes for mye, forer det til
at rotasjonen bremser og at vaieren kan

ryke. Uforsiktighet kan fore til alvorlig
personskade eller dadsfall.

» Kontroller at vaieren ligger som den skal i alle hjul.

» Stram vaieren mot kappelinjen ved & dreie pa
kjgrematingskontrollen. Vaieren skal ligge mot alle hjulene
og mot arbeidsstykket.

/
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START OG STOPP

Start rotasjonen

* Hold inne den grenne startknappen mens du dreier
rotasjonskontrollen med urviseren for & starte rotasjonen.
Drei forsiktig pa handtaket. Begyn med lav
rotasjonshastighet.

» Kontroller at rotasjonen gar i gnsket retning. @nsket
rotasjonsretning BLADE ROTATION (BLADROTASJON) i
driftsmenyen.

/\\ AN £ //\
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Hvis drivhjulet ikke klarer & starte vaierrotasjonen, kan det
skyldes folgende:

« Vaieren er for stram. Lasne strammingen.
» Ledehjulene er ikke riktig justert. Juster ledehjulene.

» Kontaktflaten mot arbeidsstykket er for stor. Legg til et
trinsehjul.

Arbeidsprosedyre

ADVARSEL! Unnga a kappe kontinuerlig ved
maks. effekt (100 %). Dette kan fore til
overstramming av vaieren, slik at den ryker.

Uforsiktighet kan fore til alvorlig
personskade eller dadsfall.

» Nar vaieren lgper i sporet, kan du gke hastigheten
langsomt til ensket niva oppnas. Se tabellen "Hastighet og
vaierhastighet” under "Tekniske data”.

« Du kan se effekten i prosent pa displayet. Under kapping
skal verdien vanligvis veere mellom 50 og 100 %.

Effekten som brukes ved kapping avhenger av hvilken
sagenhet som brukes, hvor stor vaierens kontaktflate mot
arbeidsstykket er, valgt effektmodus osv.

Veer forsiktig, og bruk heller lav effekt for & redusere faren
for at vaieren ryker.

* Hold vaieren stram nar den har kappet gjennom
materialet.

Oppbevare vaieren.

Nar sagen har nadd endeposisjonen pa skinnen, ma vaieren
lagres.

» Stopp rotasjonen.

» Flytt sagen til startposisjon, i den borteste enden mot
bunnplaten.

» Legg vaieren rundt magasinhjulene og juster ledehjulet
naermest det utgaende magasinhjulet.

» Nar kappingen er ferdig skal ledehjulene justeres slik at
vaieren trekkes inn nar den har gatt gjennom
arbeidsstykket.

Stopp

« Drei rotasjons- og kjgrematingskontrollene til nullstilling.

» Folg instruksjonene i bruksanvisningen som medfglger
stramenheten.
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VEDLIKEHOLD

Generelt

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfores av et
autorisert serviceverksted.

Sla av maskinen og trekk ut stopselet.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften ”Personlig verneutstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen
for ulykker kan gke dersom vedlikehold av
maskinen ikke utfores pa riktig mate og
dersom service og/eller reparasjoner ikke er
fagmessig utfort. Kontakt naermeste
serviceverksted dersom du trenger
ytterligere opplysninger.

Daglig ettersyn

» Kontroller at maskinens sikkerhetsutstyr er uskadet. Se
anvisningene i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".

* Rengjeor maskinen utvendig. Unnga a rengjere sagen med
haytrykksspyler.

» Kontroller at gummien pa ledehjulene er péa plass og at
den ikke er slitt.

« Kontroller lagrene. Roter hjulene for hand og kontroller at
de roterer fritt.

Service

Foruten daglig vedlikehold som rengjering og smering ma
maskinen pa service. Etter 50 timers saging skal maskinen
pa service hos et autorisert Husqvarna-verksted. Deretter
skal sagen pa service hver 100. driftstime. Servicen er viktig
for at du som bruker skal ha en maskin som fungerer pa en
sa effektiv mate som mulig i lang tid.
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Tekniske data

Effekt - maks., kW/hp

WS 440 HF 13/17.5
WS 482 HF 19/25.6
Hastighet, o/min. 0-1200
Startmoment, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (Gear 2) 160
Magasinkapasitet, m/ft 10/33
Vaierkapasitet, m/fot 1,9-11,3/6-37
Vekt, kg/lbs

WS 440 HF 135/298
WS 482 HF 138/304

Rotasjonsretning

Begge retninger

Beskyttelsesgrad IP 65
Vaierhastighet (ved 1200 o/min), m/s / fot/s 24/79
Stoyutslipp (se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A) 99
Lydeffektniva, garantert Ly dB(A) 100
Ljudnivaer (se anm. 2)

Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) 86

Merknad 1: Utslipp av stey til omgivelsene mélt som lydeffekt (L) ifelge EN 15027/A1.

Merknad 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 15027/A1. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk
statistisk spredning (standard avvik) pa 1,0 dB (A).

Hastighet og vaierhastighet

Spindelturtall, rpm Vaierhastighet, m/s Vaierhastighet, fot/s
1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79

Anbefalt diamantvaier

Slipende Forsterkningsgrad
Modell mal:erialer Kalkbetong Tav Middels Hoy
c710 - - God Optimal God
C 760 Akseptabel God Optimal God Akseptabel
C 1000 God God God Optimal God
C 1200 God Akseptabel Akseptabel God Optimal
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EF-ERKLZAERING OM SAMSVAR

EF-erklaering om samsvar

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at vaiersagen Husqvarna CS 10 fra 2010-
serienummer og senere (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfalgende serienummer), tilsvarer forskriftene i
RADSDIREKTIV:

« fra17.mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC
» av 15. desember 2004 "angaende elekiromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.
» fra 12. desember 2006 "som gjelder elektrisk utstyr" 2006/95/EC.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
15027/A1:2009.

Gothenburg 9. april 2010

i

VUV

Henric Andersson
Visepresident, leder for motorkappere og anleggsutstyr

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévaline, joka saattaa

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.

Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kéayta henkildkohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkildkohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

T&ama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset. ‘
L —"

Ympaéristomerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa, etta
tata tuotetta ei voi kasitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahké- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokayttdéa varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estdmassa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten kohdistumista
ymparistéon ja ihmisiin, joita muutoin voisi seurata taman
tuotteen epaasiallisesta jatekasittelysta.

Lisatietoja tdmén tuotteen kierratyksesta saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan vakava vamma tai kuolema tai
ympariston vahingoittuminen.

f VAROITUS! Tétéa kaytetaan, jos kayttéohjeen

HUOM!

HUOM! Téata kaytetaan, jos kayttéohjeen

A noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan loukkaantuminen tai ympariston
vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! T&ta kaytetaén, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesta voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, ettd olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettéd se saa
olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpdin. Ostaessasi jonkin
tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua.
Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta
jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjéa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Tama kayttéohje on arvokas asiakirja. Varmista, etté
kayttdohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita
ohjeita voit huomattavasti pidentda koneen elinikda ja lisata
myds sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista
luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maarayksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupy®drien, moottoripydrien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husqvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden seka
rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien teralaitteiden ja
timanttitydkalujen valmistaja.

Kayttajan vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siitd, etta kayttajalla on riittavat
tiedot koneen turvallisesta kaytésta. Tydnjohtajien ja
kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttéohjeen sisélté.
Heidan on tunnettava:

* koneen turvaohjeet.
» koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.
* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadanté voi asettaa rajoituksia taman
koneen kayttdon. Selvitd, mita lainsdadantéa sovelletaan
tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan konetta.

Valmistajan varaus
Kaikki tAman kayttdohjeen tiedot olivat voimassa silloin, kun
tdma kayttdohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Husqvarna AB kehittaa jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi
itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Ominaisuudet

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ymparistdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqvarnan tuotteita muista.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia selostetaan
alla.
Yhdistelméasaha

CS 10 on yhdistelmasaha, jonka perustana on seindsaha.
Lankasahaa kaytettdessa voidaan kayttda olemassa olevia
varusteita.

Tama kone on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoastaan yhdessa
Husqgvarna WS 440 HF + PP 440 HF:n tai WS 482 HF + PP
480 HF:n kanssa. Kaikki muu kaytté on kielletty.
Pyérivat hihnapyorat

Avoimia pyérivid hihnapyéria kéaytetdan sahan tulo- ja
ulostulopuolen hihnapyérind. Ne voivat py6rid sahauspy6raa
pitkin, tai ne voi asentaa kiinteasti tiettyyn kohtaan.

Suuri makasiinin kapasiteetti

Suurin sallittu langan pituus sahassa on 11,7 m ja makasiinin
kapasiteetti 10 m.

Oikea- tai vasenkéatinen asennus

Saha voidaan asentaa oikea- tai vasenkatiseksi. Tama on
katevaa silloin, kun sahaus tapahtuu kulmien laheisyydessa.
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Koneen osat

1 Pyorén suojus 9 Kiinnike, makasiinin kansi
2 Langan suojus 10 Ylempi makasiini

3 Kayttdpydran suojus 11 Alempi makasiini

4 Suojuksen pidike 12 Pydrivat hihnapyorat

5 Kayttopyora 13 Kuljetuspyéra

6 Poran pidike 14 Ty6kalusarja

7 Tanko 15 Vesiliitanta

8 Aluslevy 16 Kayttéohje
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta, jonka
A turvalaitteet ovat vialliset. Jos koneessasi

ilmenee tarkastettaessa puutteita, se on

toimitettava huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Té&ssa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet, joilla
varmistetaan niiden toimivuus.

Té&ta konetta kéytetddn yhdessa muiden tuotteiden kanssa.
Lue tuotteiden kayttdohjeet huolellisesti ja ymmaérré niiden
siséltd, ennen kuin alat kayttéda konetta.

Suojakannet

VAROITUS! Ala koskaan kéyta konetta ilman

A suojuksia tai viallisin suojuksin. Tarkasta
aina, etté suojukset on oikein asennettu,
ennen kuin kone kaynnistetaan.

Suojakannet on suunniteltu suojaamaan tahattomalta
teralaitteen koskettamiselta ja pienentdmaén
onnettomuusvaaraa, mikali lanka katkeaa.

. <

A

\%

Suojakansien tarkastaminen

VAROITUS! Sammuta kone ja irrota pistoke
pistorasiasta.

» Tarkista, ettei suojakansissa ole halkeamia tai muita
vaurioita. Vaihda vahingoittuneet kannet.
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Yleista

VAROITUS! Sijoita saha aina niin, ettd oma

A sijaintisi on katkeavan vaijerin aiheuttamilta
vaaroilta suojassa. Varmista myés, etta
sivulliset eivat paase tydalueelle sahauksen
aikana. Katkenneen vaijerin osuminen
saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan
ruumiinvammaan.

Ennen sahan kiinnitystd sahaustehtava on suunniteltava
tarkasti, jotta sahauksen kulku tapahtuu mahdollisimman
yksinkertaisesti.

» Saha voidaan kiinnittda seindan tai asettaa seisomaan
maahan.

» Sahavoidaan asentaa oikea- tai vasenkatiseksi. Tama on
katevaa silloin, kun sahaus tapahtuu kulmien
|aheisyydessa.

» Poraa tarvittaessa reiat, josta vaijeri pujotetaan
kulkemaan sahattavan materiaalin 1&pi.

70 — Finnish

Kaytetaan olemassa olevan ketjun
kanssa

Kaytettdessa olemassa olevan ketjun kanssa, jotkin sdadoét
ovat tarpeen.

» Irrota péatykiinnikkeet.

— © @Ts

470 mm g
(18 1/2”)

w15 mm A

(19/32”)

N

* Poraa 15 mm:n reikd 470 mm:n pa&han kiskon ylapaasta.
Kéaytd mukana toimitettua poran pidiketta. Reikaa
tarvitaan ylemman makasiinin kiinnittdmisessa.

Kiinnita aluslevy.

» Sijoita saha sopivalla tavalla suunnitellun sahausraon
eteen.

» Kiinnita saha ankkuripultilla.

* Sahausuran ja pultin védlinen vélimatka on 306 mm.

150 mm
(6”)




ASENNUS JA SAADOT

Kun sahaat pystysuoraan sahan ollessa kiinnitettyna
seindén, maan ja pultin valisen matkan on oltava ainakin
615 mm.

306 mm

(12”)

615 mm
(24”)

Kun aluslevy on ankkuroitu, ruuvaa saatéjalkaa alaspéin
niin, ettd saha on paikoillaan vakaasti.

Sahan asennus

Kiinnita tanko aluslevyyn.

Kiinnita pydrivat hihnapyéréat tankoon. Pydrivat
hihnapyorat voi saataa tiettyyn kohtaan mutteria
kiristamalla.

» Kiinnita alempi makasiini aluslevyyn. Se voidaan
kiinnittd&d seka oikealle ettd vasemmalle puolelle.

» Kiinnita kisko alemman makasiinin kiinnikkeeseen.
Ylemman makasiinin kiinnittdmiseen kaytettavan poratun
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» Kiinnitd sahan moottori sahan vaunuun. * Kiinnita kayttdpy6ra sahan moottoriin. Kiinnita
lukitusruuvi, jotta kayttépydra lukittuu.

—_

AP,

VAROITUS! Katkaisuvarren tulee aina
osoittaa samaan suuntaan kiskon kanssa. Kiinnita vl . Kasiini kisk Kohdist Kasiini
Syvyyssyéttétoimintoa ei tule kiyttad silloin, iinnitd ylempi makasiini kiskoon. Kohdista makasiinin

kun sahataan langan avulla. kiinnikkeen nastklskon reikaan.

Huolimattomuus voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

yléspain silloin, kun saha on kiinnitetty seindan, jotta vesi ja

HUOMAUTUS! Varmista, ettd sahan muovisuojus osoittaa
lika eivat paase kertymaan suojuksen alle.

» Kiinnita suojakannatin sahan moottoriin. Ruuvaa
kiinnitysnuppeja alaspéin, jotta suojakannatin lukittuu.
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Pujota lanka.

HUOMAUTUS! Kaytettya vaijeria tulee aina kayttaa
samaan suuntaan kuin aikaisemmin, jotta tarpeettomalta
kulumiselta valtytaan.

Aja sahan vaunu niin alas kuin mahdollista.

Veda vaijeri ty6kappaleen ymparille, mahdollisesti
esiporattujen reikien 1api, ja takaisin sahaan.

Jos kaytat lyhyinta mahdollista lankaa (1,9 m), aseta se
ainoastaan kayttopyoralle.

1,9 m (6 ft)

7
([l gl

Sahauksen edetessé pujota lanka niin monen makasiinin
py6raparin 18pi kuin tarpeellista. Suurin sallittu langan

pituus sahassa on 11,3 m ja makasiinin kapasiteetti 10 m.

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)

Ennen kuin vaijerin jatkoliittimet yhdistetaén vaijeria
kierretdan 1-2 kierrosta kaytettya vaijerimetrid kohden.
On tarked4, etta vaijeria kierretddn samaan suuntaan kuin
mihin se on kierretty. TAma siksi, etta vaijerin
timanttilohkot kuluisivat mahdollisimman tasaisesti.
Koteloitua lankaa ei tarvitse avata ennen sen pujottamista
koneen I&pi.

Kiinnita suojakannet.

Pujota kayttépydran suojus suojakannattimen yli. Kiinnita
suojus sangalla.

Kiinnitd makasiinin kansi kiinnikkeisiin.

£
ﬁ;
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+ Makasiinin kansi voidaan lukita suljettuun ja avoimeen Kytke voimalaite
asentoon kayttdmalla kumihihnaa.
« Katso kyseistd sahan moottoria ja voimalaitetta koskevat

ﬁ ohjeet kayttéohjeesta.

» Kiinnita langan suojus varteen ja kéyttopyo6ran
suojuksessa olevan kannattimen I1api.

Kytke vesijadhdytys.

» Kytke vesiletku sahan moottorista yhteen suojuksen
kannattimen liittimista.

* Vesi viilentaa katkaisuvartta.

» Toisen suojuksen kannattimessa olevan liittimen avulla
voit ohjata veden vesiletkun tai lansetin 1&pi
jaadhdyttaaksesi lankaa.

* Vesisuuttimet sijoitetaan kohtaan, jossa vaijeri uppoaa

betoniin. Siten vaijeri kuljettaa veden sahausrakoon,
jolloin betonipdly sitoutuu ja vaijeri jaahtyy tehokkaasti.

HUOMAUTUS! Jotta vesi jadhdyttaisi langan sahauksen
aikana tarkoituksen mukaisesti, on tarkeaa saadella
jaahdytysveden paikkaa materiaalin sahauksen
mukaisesti. Muista aina pysayttaa kone, kun teet nain.
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Suojavarustus

Yleista

Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavéat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien, poraavien,
A kiillottavien tai ty6kappaletta muotoilevien
tuotteiden kéayttd voi synnyttaa poélya ja
hoéyryja, jotka saattavat siséltaa haitallisia
kemikaaleja. Selvita tyostettéavan

materiaalien ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

Yleiset turvaohjeet

Téssé osassa kasitelldan koneen kayttéon liittyvid yleisia
turvamadrayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut koulutuksessa ja
kaytdnndn tydssa.

* Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd, ennen
kuin alat kayttaa konetta.

» T&ta konetta kaytetddn yhdessa muiden tuotteiden
kanssa. Lue tuotteiden kayttdohjeet huolellisesti ja
ymmarra niiden sisaltd, ennen kuin alat kayttaa konetta.

* Muista, ettd kayttdja on vastuussa muille ihmisille tai
heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista tai niita
uhkaavista vaaroista

» Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen kayttéon.
Omistaja vastaa kayttéjien opastuksesta.

» Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on oltava
taysin luettavissa.

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen

A melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoija. Kédyta siksi aina hyvaksyttyja
kuulonsuojaimia. Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kéayttédessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin
pysaytyksen jalkeen.

VAROITUS! Liikkuvia osia sisaltaviin
A koneisiin liittyy aina puristumisvaara. Kayta
suojakésineitd ruumiinvammojen

valttamiseksi.

Kéayta aina:

» Suojakypara

* Kuulonsuojaimet

» Suojalasit tai visiiri

» Hengityksensuojain

« Vahvat, pitdvaotteiset kasineet.

» lIstuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

» Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Ota huomioon, ettd vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.

Muu suojavarustus

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla vaarallinen
tyoviline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle

tai sivullisille vakavia vammoja tai
kuoleman.

Al4 koskaan anna lasten tai sellaisten
henkiléiden, joille ei ole annettu koneen
kaytt6koulutusta, kayttaa tai huoltaa sita.
Al4 koskaan anna kenenkain kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etté kayttdja on
ymmartényt kdyttéohjeen sisallon.

Al3 koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt
tai nauttinut alkoholia, tai kaytat laakkeita,
jotka voivat vaikuttaa nakokykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Sahkokayttoisiin koneisiin liittyy aina
séhkoiskujen vaara. Vélta epasuotuisia
saaolosuhteita ja kehon kosketusta
ukkosenjohdattimeen ja metalliesineisiin.
Noudata aina kdyttéohjeen ohjeita, jotta
tapaturmilta valtytaan.

VAROITUS! Konetta kayttaessasi voi syntya
kipindita, jotka voivat sytyttaa tulipalon. Pida

palonsammutuskalusto aina saatavilla.

* Palonsammutuskalusto

» Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

VAROITUS! Hyvéksymattomien muutosten

A ja/tai tarvikkeiden kayttoé voi aiheuttaa
kayttdjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Ala tee tahan koneeseen koskaan sellaisia
muutoksia, jotka muuttavat sen alkuperaista
rakennetta, aléka kayta sita, mikali epailet
jonkun muun muuttaneen konetta.

Ala koskaan kayté viallista konetta. Noudata
tassa kayttoohjeessa annettuja
kunnossapito-, tarkastus- ja huolto-ohjeita.
Tietyt kunnossapito- ja huoltotyét on
annettava koulutettujen ja patevien
asiantuntijoiden tehtaviksi. Katso otsikon
Kunnossapito alla annetut ohjeet.

Kayta aina alkuperaisia varaosia.
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Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kasitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa asiantuntijalta.
Kaanny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai kokeneen kayttajan
puoleen. Ala ryhdy mihinkaan tehtavaan, jonka suhteen
tunnet itsesi epavarmaksi!

Tydalueen turvallisuus
VAROITUS! Liikkuviin osiin pidettava
turvaetaisyys on vahintaan 1,5 metria.

Sinun vastuullasi on huolehtia, ettei
tyodalueella ole eldimia tai muita ihmisia.

* Tarkkaile ymparistéasi varmistaaksesi, ettei mikaan
paédse vaikuttamaan koneen hallintaan. Ala koskaan jata
konetta ilman valvontaa moottorin kdydessa.

» Valta kayttda epasuotuisissa saaoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa tuulessa,
pakkasessa jne. Huonossa sddssa tydskentely on
vasyttavaa ja voi aiheuttaa vaaratekijoita, esimerkiksi
tehda alustasta liukkaan.

» Varmista, etta tydskentelyalue on riittavasti valaistu, jotta
tydymparistd on turvallinen.

« Ala koskaan aloita tydskentelya varmistamatta ensin, etta
alueella ei ole ketdéan ja etta seisot tukevalla alustalla.

* Varmista, ettei tydkappaleeseen tai tydalueelle ole
vedetty putkia eikd sahkdjohtoja.

» Tarkasta, ettei tydalueella olevat sdhkdjohdot ole
jannitteenalaisia.

76 — Finnish



KAYTTO

Koneen riskialue

Tyén ollessa kdynnissa koneen riskialueella ei saa olla ketdan. Koskee myés kayttéjaa.

Seinan sahaaminen

As

2 X Amax

‘OA&\
)

As

min. 1M

min. 1M

(Amax) Suurin alue, jolla vaijeri liikkuu vapaasti (A1-Ay)

1

N OO o W

Riskialue

Alueella on riskina vaijerin osuminen kayttajaan vaakasuunnassa

Suositeltava kayttajan paikka
Verkkolaite
Vaijerikayttoyksikkd

Langan suojus

Vakipyora
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Sahaaminen lisdhihnapydrilla
As

(Amax) Suurin alue, jolla vaijeri liikkuu vapaasti (A1-A3)

1 Riskialue

Alueella on riskin vaijerin osuminen kayttajaan vaakasuunnassa
Suositeltava kayttajan paikka

Verkkolaite

Vaijerikayttdyksikkd

Langan suojus

N oo o b WD

Vakipyora
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KAYTTO

Lattian sahaaminen

(A) Suurin alue, jolla vaijeri liikkuu vapaasti

1

2
3
4
5

Riskialue

Suositeltava kayttajan paikka
Vaijerikayttoyksikkd
Verkkolaite

Langan suojus
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Trimmauksen perustekniikka

» Tama kone on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan
yhdessa Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF:n tai WS
482 HF + PP 480 HF:n kanssa. Kaikki muu kaytté on
kielletty.

* Tama kone on suunniteltu ja tarkoitettu betonin, tiilen ja
erilaisten kivimateriaalien sahaamiseen. Kaikki muu
kaytté on koneen vaarinkayttoa.

» Kone on tarkoitettu kokeneiden kayttdjien kayttoon
teollisessa toiminnassa.

«  Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt tai nauttinut
alkoholia, tai kaytat l1adkkeitd, jotka voivat vaikuttaa
nakoékykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

» Pida kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, etté kaikki
kiinnitysosat on kiristetty.

» Tarkista, ettd suojukset on asennettu oikein, eiké niissa
ole vaurioita. Ala koskaan sahaa ilman suojusta.

» Kayté ainoastaan valmistajan suosittelemaa lankaa.
Pyyda jalleenmyyjalta apua tuotteen valinnassa.

+  Ala koskaan kéyta kulunutta tai vaurioitunutta lankaa.

» Kaytettya vaijeria tulee aina kayttda samaan suuntaan
kuin aikaisemmin, jotta tarpeettomalta kulumiselta
valtytaan.

« Ala koskaan sahaa ilman ja&hdytysvetta. Huonosti
jaéhdytetty lanka voi johtaa segmenttien
ylikuumentumiseen, mik& puolestaan kuluttaa laitetta
enemman. Pahimmassa tapauksessa segmentit voivat
irrota langasta ja aiheuttaa tapaturman sahan
|&heisyydessa oleville henkildille.

« Kaikki sahattavat raot on merkittdva selvasti ennen
sahausta ja suunniteltava siten, etté sahaus voidaan
tehda henkildité tai konetta vaarantamatta.

» Kiinnita tai ankkuroi betonilohkot lujasti ennen niiden
leikkaamista. Leikattavan materiaalin suuri paino voi
aiheuttaa suurta vahinkoa, jos sen liikuttelu ei tapahdu
valvotuissa olosuhteissa.

« Al koskaan jata konetta iiman valvontaa moottorin
kaydessa.

Al koskaan sahaa niin, etté et helposti ylla
kaukosaatimen tai voimalaitteen hatépysayttimeen. Katso
voimalaitteen kayttdohje.

« Suorita nostot varovasti. Késittelet raskaita osia, jolloin on
olemassa puristumisvahinkojen ja muiden vahinkojen
mahdollisuus.

Kuljetus ja sailytys
» Katkaise voimalaitteesta aina virta ja irrota sdhkoékaapeli

ennen laitteen siirtamista.

» Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi valttadksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

» Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat padse siihen kasiksi.
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Ennen kaynnistysta

Kohdista katkaisuvarsi.

VAROITUS! Koneen kauko-ohjaimeen ja
A voimalaitteeseen tulee asentaa ohjelmisto
lankasahausta varten. Laitteet, joissa ei ole
kyseista ohjelmistoa, tulee toimittaa
valtuutettuun huoltoliikkeeseen paivitysta

varten. Konetta ei saa kayttaa ennen kuin
uusi ohjelmisto on asennettu.

Lue kéytt6ohje huolellisesti ja ymmarra sen
sisélté, ennen kuin alat kayttaa konetta.

Téata konetta kdytetdan yhdessa muiden
tuotteiden kanssa. Lue tuotteiden
kéyttdoohjeet huolellisesti ja ymmérra niiden
siséltdé, ennen kuin alat kayttaa konetta.

Kayta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia, muussa tapauksessa
on olemassa vakavien henkilévahinkojen
vaara.

VAROITUS! Kun katkaisuvarsi on
kohdistettu kiskon kanssa,
syvyyssyoéttéohjainta ei saa enaa kayttaa.

Huolimattomuus voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

» Tarkista, ettd kone on asennettu oikein, eika siiné ole
vaurioita. Katso ohjeet jaksosta "Asennus ja sdadot".

» Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet jaksosta
"Kunnossapito".

Kaynnistys

» Noudata voimalaitteen mukana toimitetun kayttdohjeen
kaynnistysohjeita.

Lisays lankasahauksen aloitusohjeisiin

» WS 482 HF: Kaukos&atimen naytélla lukee "VALITSE
VAIHDE". Valitse "Vaihde 2" (Gear 2). Vahvista painamalla
))OKU.

» Valitse kayttdvalikosta "AJOTILA” nuolinappaimilla.

+ Valitse "Lanka" (Wire). Vahvista painamalla "OK”.

* Ennen sahauksen aloittamisesta katkaisuvarsi on
asetettava siten, ettd se on linjassa kiskon kanssa. Tama
tehdaan syvyyssyéttéohjaimen avulla. Kun katkaisuvarsi
on kohdistettu kiskon kanssa, syvyyssy6ttdéohjainta ei saa
enaa kayttaa.
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Kéaytén aikana syvyyssyottéohjain on poissa kaytdsta.

Kirista lanka.

VAROITUS! Alé kirista lankaa liian kireélle!
Ylikiristetty lanka estaa pyérimisliikkeen ja
voi johtaa langan katkeamiseen.

Huolimattomuus voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

« Tarkista, ettd lanka on asetettu oikein kaikille pydrille.

» Kiristd lanka sahausuraa vasten kadantamalla
likkeensyéttdohjainta. Langan tulla levaté kaikkia pyoria
ja tybkappaletta vasten.
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Kaynnista pyoérimisliike.

Pida vihreda kaynnistyspainiketta painettuna samalla,
kun k&annat pydrimissuunnan sdadintd myo6tapaivaan
pyo6rimisliikkeen kéynnistdmiseksi. K&&dnna ohjainta
kevyesti. Aloita matalalla py&rimisnopeudella.

Varmista, ettd pydrimissuunta on oikea. Otsikon BLADE
ROTATION (terén pyériminen) alla Toiminnot-valikossa voi
valita teralle haluamansa py&rimissuunnan.
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Jos kayttdépyora ei pysty pydrittdmaan lankaa, syyna voi olla
yksi seuraavista:

.

.
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Lanka on liian kirealla. Léysennd lankaa.
Ohjauspyoria ei ole saadetty oikein. Sdada ohjauspyorat.

Kontaktipinta tytkappaletta vasten on lilan suuri. Liséa
hihnapyora.

Tydskentelytapa

VAROITUS! Al4 sahaa jatkuvasti
enimmaisteholla (100 %)! Tama voi aiheuttaa

langan liiallista kiristymisté, mika johtaa sen
katkeamiseen. Huolimattomuus voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.

Kun lanka alkaa sahata, voit nostaa nopeutta hitaasti,
kunnes saavutat haluamasi tason. Katso taulukko
"Nopeus ja langan nopeus" kohdasta Tekniset tiedot.

Tehoprosentti nakyy naytélla. Sahauksen aikana arvo on
yleensa 50 - 100 %.

Sahaukseen kaytettava teho riippuu tekijdista kuten
kaytettavasta sahayksikdsta, siitd kuinka suuri langan
kontaktipinta tydkappaletta vasten on, valitusta tehotilasta
ine.

Ole varovainen ja kdyta mieluummin matalampaa tehoa
pienentdaksesi langan katkeamisriskia.

Pida lanka oikein kiristettyna, kun materiaalia sahataan.
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Langan keraaminen

Kun sahayksikkd saavuttaa paatepisteensa kiskolla, lanka
pitaa kerata.

» Pysayta pyorimisliike.

« Siirrd saha aloitusasentoon kauimmaiseen paghén
aluslevya vasten.

» Aseta lanka makasiinin pydrien ymparille ja sdada
lahimpana ulospéin pydrivaa makasiinin pyéraa oleva
ohjauspyora.

* Kun sahaus on valmis ohjauspydrat tulee sd&ataa niin, etta
langasta saadaan kiinni, kun se on lavistanyt
tybkappaleen.

Pysaytys
«  Kaanna pydrimisliikkeen ja liilkesy6tén ohjaimet nolla-
asentoon.

* Noudata voimalaitteen mukana toimitetun kayttéohjeen
ohjeita.



KUNNOSSAPITO

Yleista

VAROITUS! Kayttédja saa tehda ainoastaan
sellaisia huolto- ja kunnostustehtavia, jotka
on kuvattu tdssa kaytt6ohjeessa. Laajemmat

toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtavéksi.

Sammuta kone ja irrota pistoke
pistorasiasta.

Kayta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Koneen kéyttéika voi lyhentya ja
onnettomuusriski kasvaa, jos koneen
kunnossapitoa ei suoriteta oikealla tavalla ja
jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita,
ota yhteys huoltokorjaamoon.

Paivittaiset toimenpiteet

» Tarkasta, ettd koneen turvalaitteet ovat ehjat. Katso ohjeet
kohdasta "Koneen turvalaitteet".

+ Puhdista kone ulkopuolelta. Al4 kéyta sahan
puhdistamiseen suurpainealuslaattaa.

» Tarkista, etté ohjauspydrien kumi on paikallaan, eika se
ole kulunut.

» Tarkista laakerit. Py6rité pyoria kasin ja varmista, etta ne
py6rivat vapaasti.

Huolto

Puhdistuksen ja voitelun kaltaisten paivittaisten hoitotoimien
lisdksi kone on myds huollettava. 50 tunnin sahauksen
jalkeen kone on toimitettava huoltoon valtuutettuun
Husqgvarnahuoltoliikkeeseen. Sen jalkeen kone on
huollettava 100 kayttétunnin vélein. Huolto on tarkeaa, jotta
sinulla on kdytéssasi mahdollisimman tehokkaasti toimiva
kone mahdollisimman pitk&an.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Teho - maks., kW/hp

WS 440 HF 13/17.5
WS 482 HF 19/25.6
Nopeus, r/min 0-1200
Kéaynnistysvaanté, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (Vaihde 2) 160
Makasiinin kapasiteetti, m/ft 10/33
Langan kapasiteetti, m/ft 1,9-11,3/6-37
Paino kg/lbs

WS 440 HF 135/298
WS 482 HF 138/304

Pyérimissuunta

Molemmat suunnat

Suojausaste IP 65
Langan nopeus (1200 kierr./min.), m/s / ft/s 24/79
Melupéaastoét (ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A) 99
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 100
Aanitasot (ks. huom. 2)

Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, dB(A) 86

Huom. 1: Melupaé&std ymparistddn &anentehona (Ly,a) EN 15027/A1 mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Adnenpainetaso standardin EN 15027/A1 mukaan. limoitetuilla tiedoilla &&nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen
hajonta (vakiopoikkeama) on 1,0 dB (A).

Nopeus ja langan nopeus

Akselinopeus, rpm Langan nopeus, m/s Langan nopeus, ft/s
1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79

Suositeltavat timanttivaijerit

. . o N . | Raudoitusaste
Malli Hiovat materiaalit | Kalkkikivibetoni .
Matala Puolikova Korkea
c710 - - Hyva Optimaalinen Hyva
C 760 Hyvaksyttava Hyva Optimaalinen Hyva Hyvaksyttava
C 1000 Hyva Hyva Hyva Optimaalinen Hyva
C 1200 Hyva Hyvéaksyttava Hyvaksyttava Hyva Optimaalinen
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EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh.: +46-36-
146500, vakuuttaa taten, ettd lankasaha Husqvarna CS 10
alkaen vuoden 2010 sarjanumeroista eteenpdin (vuosi on
ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) vastaa
NEUVOSTON DIREKTIHVIEN méaarayksia:

« 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY

* 15, joulukuuta 2004 "sdhkdmagneettista
yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.

» 2006/95/EY, annettu 12 péivana joulukuuta 20086, tietylla
jannitealueella toimivia séhkdlaitteita koskevan
jasenvaltioiden lainsd&ddanndn Idhentamisesta,
vaatimuksia.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2003,
EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
11:2000, EN 15027/A1:2009.

Gothenburg 9. huhtikuuta 2010

i

vUVv

Henric Andersson

Apulaisjohtaja, laikkaleikkuri- ja rakennuskoneosaston
paallikkd

(Husgvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta
vastaava edustaja.)
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